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Tento predajny prospekt bol vypracovany v januari 2008 v sulade so v§eobecnym a osobitnym Statutom fondu,
ktoré boli prispésobené ustanoveniam Zakona o investicnych fondoch <Investmentfondsgesetz> z roku 1993
v zneni novely z roku 2006. Je potrebné upozornit na skuto¢nost, Zze uvedeny predajny prospekt nadobudne
(predbezne) platnost dna 31. marca 2008.

Zaujemcom o investovanie sa musi bezplatne poskytnut’ aktualne platny predajny prospekt a vSeobecny Statut
fondu v spojeni s osobitnym Statitom fondu. Tento predajny prospekt sa vzdy doplni o najnovsiu aktualnu spravu
o hospodareni. Ak termin, ku ktorému sa sprava o hospodareni zverejnila uplynul pred viac ako &smimi
mesiacmi, musi sa zaujemcovi o investovanie poskytnut aj polro¢na sprava o hospodareni. Zaujemcovi o
investovanie sa navy$e pred uzatvorenim zmluvy, pripadne po jej uzatvoreni musi bezplatne ponuknut, pripadne
poskytnut zjednoduSeny predajny prospekt v prisluSnom platnom zneni.
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ODDIEL | ,
UDAJE O KAPITALOVEJ
INVESTIENEJ SPOLOCNOSTI

1. Raiffeisen Kapitalanlage-

Gesellschaft m.b.H., Vieden

Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft je kapitalova
investi¢na spolo&nost v zmysle spolkového Zakona
o investitnych fondoch (Investmentfondsgesetz,
InvFG). Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft
(Raiffeisen kapitalova investiéna spoloc¢nost) bola
zalozena v decembri 1985. Ma pravnu formu
spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenim. (s.r.o.) a je
zaregistrovana na Obchodnom sude vo Viedni pod
Cislom obchodného registra FN 83.517w. Sidlo
spolo¢nosti je A-1010 Vieden, Schwarzenbergplatz
3.

2. Udaje o vsetkych kapitalovych
investiénych fondoch

spravovanych spoloénost’ou
Tento zoznam je uvedeny v prilohe

3. Predstavenstvo
Dr. Mathias BAUER, Mag. Gerhard AIGNER, Mag.
Andreas ZAKOSTELSKY

4. Dozornarada

BlizSie udaje o zlozeni dozornej rady najdete v
tabulkovom zozname v prilohe predajného
prospektu.

5. Zakladné imanie
15 mil. EUR

6. Obchodny rok

je kalendarny rok.

7. Spoloénici

RZB Sektorbeteiligung GmbH, Raiffeisenlandes-
bank Burgenland Waren- und Revisionsverband
registrierte  Genossenschaft mit beschrénkter
Haftung, Raiffeisenlandesbank Karnten -
Rechenzentrum und Revisionsverband registrierte
Genossenschaft mit  beschrénkter  Haftung,
Raiffeisenlandesbank Niederésterreich — Wien
Aktiengesellschatft, Raiffeisenlandesbank
Steiermark  registrierte  Genossenschaft ~ mit
beschrankter Haftung, Raiffeisenlandesbank
Vorarlberg Waren- und Revisionsverband
registrierte  Genossenschaft mit beschrankter
Haftung, Raiffeisenverband Salzburg registrierte
Genossenschaft mit beschrankter Haftung, RLB
(Tirol) Sektor Beteiligungsverwaltung GmbH, RLB
00 Sektorbeteiligungs GmbH.

ODDIELI
UDAJE O KAPITALOVOM
INVESTIENOM FONDE

1. VSeobecné udaje

Kapitalovy investicny fond ma oznacenie
Raiffeisen-Europa-HighYieldg, 4 @ bol zalozeny 12.
maja 1999.

Informacie uvedené v tomto predajnom prospekte,
ako su zjednoduseny predajny prospekt, vSeobecny
a osobitny Statut fondu, spravy o hospodareni a
polroéné spravy mozno ziskat od kapitalovej
investiCnej spoloCnosti. Ta ich na poziadanie
bezodplatne doruci investorom. Okrem toho mozno
tieto podklady ziskat aj v banke, ktora je
depozitarom fondu, ako aj na predajnych miestach
uvedenych v prilohe.

Investiny podielovy fond nie je podla platnych
pravnych predpisov registrovany v USA. Podiely
tohto investiéného podielového fondu teda nie su
urCené ani na predaj vUSA, ani na predaj
obanom USA (alebo osobam, ktoré tam maju
trvaly pobyt) okrem pripadu, Zze by to podla
platnych americkych zakonov bolo vynimocne
pripustné.

2. Danova uprava

2.1. pre danové prirastky pred 1.4.2004

SUKROMNY MAJETOK

Z vynosov z podielov kapitalového investiéného
fondu vyplacanych podielnikovi zrazi tuzemské
miesto vyplacajuce kupony dan z kapitalovych
vynosov vo vySke stanovenej pre tieto vynosy
zakonom, pokial tento vyplacany vynos pochadza
zvynosov  podliehajucich dani  z kapitalovych
vynosov |l, z pohladavkovych cennych papierov,
pripadne z bankovych vkladov a pokial prijemca
vyplacanych vynosov podlieha dani z kapitalovych
vynosov. Za rovnakych podmienok sa zrazi dan
z kapitalovych vynosov za ,vyplacany® vynos
z rastovych fondov zodpovedajuci vyplacanému
vynosu (neplati pre plne rastové fondy s uplnou
reinvesticiou vynosov) v hodnote podielu rastového
fondu.

Po 31.12.2000 su realizované kapitalové zisky
z pohladavkovych cennych papierov (= zisky z
predaja pohfadavkovych cennych papierov fondu)
arealizované kapitdlové zisky z penzijnych
podfondov (= =zisky z predaja fondov, ktoré
minimalne 80% investuju do pohladavkovych
cennych papierov) astym suvisiace derivaty su
nadalej Uplne oslobodené od dane, realizované
kapitalové zisky z akcii, ako aj akciovych podfondov
a s tym suvisiace derivaty su oslobodené od dane
vo vySke 80% ato aj vtedy, ked sa vyplacaju.
Kapitalové zisky =z akcii, pripadne akciovych
podfondov astym suvisiace derivaty podliehaju
dani z kapitalovych vynosov vo vySke 20% (dan
z kapitalovych vynosov lIl).
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Zostavajuca Cast vyplacanych vynosov, pripadne
vynosov rovnajucich sa vypladcanym vynosom v
hodnote podielu patri do dani podliehajucich
prijmov. Povinnost uvadzat ich v dafiovom priznani
vSak vznika len vtedy, ak tieto prijmy eSte neboli
definitivne zdanené zrazkou dane z kapitalovych
VYyNosov.

Vyplacané vynosy/vynosy zodpovedajtice
vyplacanym vynosom fondu Raiffeisen-Europa-
HighYieldronas musia byt definitivne zdanené
v plnej vyske.

Zrazkou dane z kapitalovych vynosov
z vyplacanych vynosov, pripadne vynosov
zodpovedajucim vyplacanym vynosom su
celkové vyplacané vynosy, pripadne vynosy
zodpovedajlice vyplacanym vynosom definitivne
zdanené ako dan z prijmu. Definitivne zdanenie sa
vztahuje aj na daf z dedistva, takze bankové
vklady, pohladavkové cenné papiere a domace
penzijné podfondy, ktoré su obsiahnuté v hodnote
podielu v pripade dedi¢stva nepodliehaju dani z
dedicstva.

Vynimky z definitivneho zdanenia

Definitivne zdanenie je vylucené:

a) v pripade pohladavkovych cennych papierov
obsiahnutych v majetku fondu nepodliehajucich
dani z kapitalovych vynosov, pokial sa
neodovzdalo opcné vyhlasenie. Na takéto
vynosy sa nadalej vztahuje povinnost uvadzat
ich v dafnovom priznani; okrem toho
pohladavkové cenné papiere oslobodené od
dane 2z kapitadlovych vynosov |Il, ktoré su
obsiahnuté v hodnote podielu v pripade
dedi¢stva podliehaju dani z dedicstva.

b) v pripade cennych papierov zahrnutych do
majetku fondu, na zdanenie ktorych nie su
rakuske Urady opravnené pokial neddjde
k vzdaniu sa vyhod vyplyvajucich z Dohody
0 zamedzeni dvojitého zdanenia. Takéto vynosy
je potrebné uviest v dafiovom priznani v stipci
,Prijmy popri uvedenych prijmoch, u ktorych
pravo zdarfovania na zaklade dohody
0 zamedzeni dvojitého zdanenia prislicha inému
Statu“; okrem toho vtomto pripade cenné
papiere, ktoré su obsiahnuté v hodnote podielu,
v pripade nadobudnutia dedi¢stva podliehaju
dani z dedicstva.

Vtomto pripade je v8ak mozny zapocet dane
z kapitalovych vynosov zrazenej za tymto ucelom,
pripadne poziadanie o jej vratenie podla § 240
Spolkového darového poriadku (BAO).

Dann z dediéstva (pri Cisto verejnych fondoch,
Spolkové ministerstvo financii (BMF) zo dna
20.2.2001)

Tuzemské verejné fondy nadobudnuté po
31.12.2000 z dbvodu umrtia su z hladiska dane
z dediCstva celé definitivne zdanené (vynimka pozri
vySSie uvedené Casti). To bude odteraz na zaklade
Vykonavacieho predpisu o rozpocte z roku 2003
platit aj pre vSetky domace verejné fondy, ktore
investuju do zahraniénych podfondov.

OBCHODNY MAJETOK

Zdanenie  podielov  fyzickych osé6b na
obchodnom majetku

Pre fyzické osoby, ktoré maju prijmy z kapitalového
majetku alebo z podnikania (podnikatelia, spolo¢nici
v.0.s. a k.s.), sa povazuje dan z prijmu za vynosy
podliehajuce dani z kapitalovych vynosov zrazkou
dane z kapitalovych vynosov za uhradenu (dan z
kapitalovych vynosov | a Il). To plati aj pre
vyplacané vynosy/vynosy zodpovedajuce
vyplacanym vynosom 2z podielovych listov
kapitalovych investicnych  fondov v zmysle
rakuskeho zakona o investi¢nych fondoch, pokial
vyplatené sumy pozostavaju z kapitalovych
vynosov, ktoré podliehaju definitivnemu zdaneniu,
ako aj pre prijmy ziskané od 1. 4. 2003., pokial
vyplatené sumy pozostavaju zriadnych vynosov
zodpovedajucich vyplacanym vynosom 20
zahrani¢nych podfondov.

Vyplacané vynosy kapitalovych ziskov z doméacich
fondov a vynosy kapitalovych ziskov
zodpovedajucich vyplacanym vynosom  zo
zahrani¢nych fondov sa zdanuju podla sadzobnika.

Zrazka dane z kapitalovych vynosov Il pri
podieloch nachadzajucich sa v obchodnom
majetku pravnickych osé6b

Pokial nie je k dispozicii vyhlasenie o oslobodeni v
zmysle § 94 bod 5 EstG (rak. zak. o dani z prijmov),
je miesto vyplacajuce kupén povinné zrazit dan z
kapitalovych vynosov aj pri podieloch
nachadzajucich sa v obchodnom majetku, pripadne
pouzit vyplacané vynosy z rastovych fondov ako
dafn z kapitalovych vynosov. Daf z kapitalovych
vynosov, ktora bola zrazena a odvedena dafiovému
uradu sa m6ze byt zapocitat s vymeranou dariou z
prijmov pravnickych oséb.

ZDRUZENIA S PRIJMAMI Z KAPITALOVEHO
MAJETKU

Pri zdruzeniach, ktoré maju prijmy z kapitalového
majetku (napriklad spolky), sa povazuje dan
z prijmov  pravnickych o0s6b za wvynosy z
kapitalového  majetku  podliehajuce dani z
kapitalovych  vynosov |l zrdZzkou dane za
vysporiadand. Sukromné nadacie v principe
podliehaju medzidani vo vyske 12,5%, pokial ide o
vynosy z kapitalového majetku, na ktoré sa vztahuje
dan z kapitalovych vynosov.

Upozornenie pre vSetkych danovych poplatnikov:

V spravach o hospodareni sa nachadzaju podrobné
udaje o zdarovani vyplacanych vynosov fondu,
pripadne o vynosoch zodpovedajucich vyplacanym
vynosom.

*) neplati pre rastové fondy s uplnou reinvesticiou
vynosov

2.2. pre dafiové prirastky od 1.4.2004

SUKROMNY MAJETOK

Zdanenie v plnej vysSke (definitivne zdanenie),
investor nema povinnost uvadzat ich v
darfovom priznani

Z vynosov kapitalového investicného fondu
vyplacanych podielnikom, pokial = pochadzaju
z kapitalovych vynosov podliehajucich dani z
kapitalovych vynosov a pokial prijemca tychto
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vynosov podlieha dani z kapitalovych vynosov, zrazi
tuzemské miesto vyplacajuce kupdén dan z
kapitalovych vynosov vo vyske, ktoru pre dany
vynos stanovuje zakon. Za rovnakych podmienok sa
zrazia ,vyplacané* vynosy z rastovych fondov ako
dan z kapitalovych vynosov za vynos zodpovedajuci
vyplacanému vynosu, ktory je obsiahnuty v hodnote
podielu (neplati pre rastové fondy s plnym
reinvestovanim vynosov).

Sukromny investor si principialne nemusi vSimat
Ziadnu povinnost darfového priznania. Zrazkou
dane z kapitalovych vynosov doSlo k splneniu
vSetkych dafiovych povinnosti investora. Zrazka
dane z kapitalovych vynosov sa povazuje za uplné
definitivne zdanenie aj vzhfadom na dan z prijmu,
dan z dedi¢stva a dan z darovania v pripade umrtia.

Vynimky zdefinitivneho zdanenia

Definitivne zdanenie je vylucené:

a) v pripade pohladavkovych cennych papierov
obsiahnutych v majetku fondu nepodliehajucich
dani z kapitalovych vynosov Il, pokial sa
neodovzdalo opcné vyhlasenie. Na takéto
vynosy sa nadalej vztahuje povinnost uvadzat

ich v danovom priznani, okrem toho
pohladavkové cenné papiere oslobodené od
dane zkapitalovych vynosov |Il, ktoré su

obsiahnuté v hodnote podielu, v pripade
dedi¢stva podliehaju dani z dedicstva.

b) v pripade cennych papierov zahrnutych do
majetku fondu, na zdanenie ktorych nie su
rakuske urady opravnené pokial neddjde
k vzdaniu sa vyhod vyplyvajucich z Dohody
0 zamedzeni dvojitého zdanenia. Takéto vynosy
je potrebné uviest v dafiovom priznani v stipci
,Prijmy popri uvedenych prijmoch, u ktorych
pravo zdarfovania na zaklade dohody
0 zamedzeni dvojitého zdanenia prislicha inému
Statu“. Okrem toho takéto cenné papiere, ktoré
sU obsiahnuté v hodnote podielu, v pripade
dedi¢stva podliehaju dani z dedigstva.

V tomto pripade je vS8ak mozné zapocitanie dane z
kapitalového vynosu zrazenej za tymto ucCelom,
pripadne pozadovanie jej vratenia v sulade s § 240
Spolkového darnového poriadku (BAO).

OBCHODNY MAJETOK

Zdanenie  podielov  fyzickych os6b na
obchodnom majetku

Pre fyzické osoby, ktoré maju prijmy z kapitalového
majetku alebo z podnikania (podnikatelia, spolo&nici
v.o.s. a ks.), sa dan zprijmu za vynosy
podliehajice dani z kapitalovych vynosov zrazkou
dane z kapitalovych vynosov povazuje za uhradenu
(dan z kapitalovych vynosov | a Il).

Vyplacané vynosy kapitalovych ziskov z domacich
fondov a vynosy kapitalovych ziskov
zodpovedajucich vyplacanym vynosom z0
zahrani¢nych fondov sa zdaruju podla sadzobnika.

Zrazka dane z kapitalovych vynosov Il pri
podieloch nachadzajiucich sa v obchodnom
majetku pravnickych oséb

Pokial nie je k dispozicii vyhlasenie o oslobodeni v
zmysle § 94 bod 5 EstG. (rak. zak. o dani
z prijmov), je miesto vyplacajuce kupén povinné
zrazit daf z kapitalovych vynosov aj pri podieloch

nachadzajucich sa v obchodnom majetku, pripadne
pouzit vyplacané vynosy z rastovych fondov ako
dafn z kapitalovych vynosov. Daf z kapitalovych
vynosov, ktora bola zrazena a odvedena darfovému
uradu sa méze zapocCitat s vymeranou dafiou z
prijmu pravnickych oséb.

ZDRUZENIA S PRIUMAMI  Z KAPITALOVEHO
MAJETKU

Pri zdruZeniach, ktoré maju prijmy z kapitadlového
majetku (napriklad spolky) sa dafn z prijmu
pravnickych os6b za vynosy z kapitalového majetku
podliehajuce dani z kapitalovych vynosov Il
povazuje zrazkou dane za vysporiadanu. Sukromné
nadacie, pokial ide o vynosy z kapitalového
majetku, na ktoré sa vztahuje dan z kapitalovych
vynosov, spravidla podliehaju medzidani vo vyske
12,5%.

Upozornenie pre vSetkych danovych poplatnikov:

V spravach o hospodareni sa nachadzaju podrobné
udaje o zdanovani vyplacanych vynosov fondu,
pripadne o vynosoch zodpovedajucich vyplacanym
vynosom.

3. Uctovny rok
Ugtovnym rokom fondu je &asové obdobie od 1.
februara az do 31. januara nasledujuceho
kalendarneho roka.

4. Vyplacanie

Vyplacanie vynosov podla § 13 3. veta Zakona
o investiénych fondoch *) sa uskutocruje od 15.
aprila nasledujuceho uctovného roku.

*) napriklad: pri rastovych fondoch (nie pri
rastovych fondoch s Uplnou reinvesticiou vynosov)

5. Auditor

Auditorom podla § 12 (4) Zakona o investi¢nych
fondoch je KPMG Austria Gesellschaft m.b.H.,
Porzellangasse 51, 1090 Vieden.

6. Predpoklady, za ktorych je mozné
vypovedat’ spravu fondu; vypovedna
lehota
Kapitalova investiéna spoloCnost je opravnena
ukongit spravu fondu so sthlasom Urade pre
dohlad nad finanénym trhom a po zverejneni
prislusného oznamenia:
a) vypovedou
- pri dodrzani Sestmesacnej lehoty
- s okamzitou ucinnostou, ak majetok fondu
klesne pod 370.000,- EUR
b) nasledovnymi opatreniami pri dodrzani
trojmesacnej oznamovacej lehoty
- prevodom spravy na inu kapitalovu investi¢nu
spolo¢nost
- zlu€enim fondov alebo prevodom majetku
fondu do iného kapitalového investi¢ného
fondu.

7. Podielové listy (certifikaty)

Spoluvlastnictvo k majetkovym hodnotam patriacim
do fondu je rozdelené na rovnaké spoluvlastnicke
podiely. Poc€et spoluvlastnickych podielov nie je
ohrani¢eny. Spoluvlastnicke podiely si zhmotnené
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v podielovych listoch (certifikatoch) s charakterom
cenného papiera znejucimi na jeden podiel.
Podielové listy maju  podobu hromadnych
podielovych listin alebo skuto€nych kusov (§ 24
Zakona o uloZzeni a sprave cennych papierov
<Depotgesetz> Spolkovej zbierky zakonov <BGBI.>
€. 424/1969 v aktualnom platnom zneni).

Kazdy nadobudatel podielového listu nadobuda vo
vy8ke v nom potvrdenych spoluvlastnickych
podielov spoluvlastnictvo k majetku fondu. Kazdy
nadobudatel podielu ha hromadnej podielovej listine
nadobuda vo vySke svojho podielu na
spoluvlastnickych podieloch potvrdenych
v hromadnej podielovej listine spoluvlastnictvo
k celému majetku fondu.

Podielové listy zneju na majitefa.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost méze so suhlasom
svojej dozornej rady rozdelit’ spoluvlastnicke podiely
(Stiepenie) a dodatotne vydat podielnikom
podielové listy, alebo vymenit staré podielové listy
za nové, ak s ohladom na vysSku vypocitanej
hodnoty podielu bude povazovat rozdelenie
spoluvlastnickych podielov z hladiska zaujmov
podielnikov za vhodné.

Prava podielnikov najma pri vypovedi spravy zo
strany kapitalovej investi¢nej spolo¢nosti

Pravo podielnikov na spravu majetku fondu
kapitalovou investiCnou spolo¢nostou a na
kedykolvek mozné vyplatenie podielov za hodnotu
podielov zostava v platnosti aj po ukon&eni spravy
zo strany kapitélovej investi¢nej spoloCnosti. V
pripadoch zlu¢enia fondov maju podielnici navyse
narok na vymenu podielov v sulade s pomerom
vymeny, ako aj na pripadné vyplatenie zostatkov. V
pripade ukonCenia spravy vypovedou prebera
provizorne spravovanie depozitar a v pripade, ze
spravu fondu do Siestich mesiacov neprevedie na
inu kapitalova investiénu spolocnost, je povinna
zaCat s likvidaciou. So zaciatkom likvidacie
nastupuje  namiesto prava podielnikov  na
spravovanie pravo na riadnu likvidaciu a namiesto
prava na kedykolvek mozné spétné odkupenie
hodnoty podielu pravo na vyplatenie likvidacného
vynosu po ukon€eni likvidacie.

Zlucenie

Kapitalové investicné spolo¢nosti mézu vo forme
prenasajuceho prevzatia alebo vytvorenim nového
fondu  zlG€it  majetok  nimi  spravovaného
kapitalového investicného fondu so suhlasom
dozornej rady a depozitara a po ziskani povolenia
od Urade pre dohlad nad finanénym trhom
a majetok fondu vzniknuty spojenim spravovat od
do dia zlu€enia ako kapitalovy investi¢ny fond na
zaklade spolkového zakona, pokial bol defi zlu€enia
zverejneny pri dodrzani najmenej trojmesacnej
oznamovacej lehoty.

8. Udaje o burzach alebo trhoch, na
ktorych su podiely kétované alebo na
ktorych sa obchoduju

Vydanie a vyplatenie podielov sa uskutoCfiuju cez
depozitara. Na Viedenskej burze je mozné podat
Ziadost o uvedenie na burzu.

9. Spoésob a podmienky vydania a
vyplatenia podielov

Vydanie podielov

Pocet vydanych podielov a prislusnych podielovych
listov v zasade nie je ohrani€eny. Podiely je mozné
nadobudnut na predajnych miestach uvedenych
v prilohe. Kapitalova investicna spolo¢nost si
vyhradzuje pravo dolasne alebo uplne pozastavit
vydavanie podielov.

Vstupny poplatok

Pri stanoveni predajnej ceny sa k hodnote podielu
pripoCita vstupny poplatok za ucelom vyrovnania
nakladov spojenych s vydanim. Vstupny poplatok
na vyrovnanie tychto nakladov predstavuje az do
vy$ky 3 % hodnoty podielu.

Rozhodujuci den zuétovania

Platna predajna cena, ktora sa pri ztuctovani pouzije
je cena nasledujuceho alebo po fiom nasledujuceho
bankového pracovného dfa (pripadne aj Velky
piatok alebo Silvester) tak, ako ju zistil depozitar,
pripadne ak kapitalovy investicny fond v znaénom
rozsahu investuje do podielov fondov, je to cena
zistena depozitarom na druhy alebo treti po fiom
nasledujuci bankovy pracovny def, zakazdym
vratane vstupného poplatku. Zatazenie predajnej
ceny sa stanovuje dva bankové pracovné dni po dni
zuctovania.

10. Sposob a podmienky vyplatenia
podielov a predpoklady, za akych

moézu byt pozastavené

Vyplatenie podielov

Podielnici mézu kedykolvek pozadovat vyplatenie
podielov na zaklade predloZenia podielovych listov
alebo udelenim prikazu na vyplatenie depozitarovi.
Kapitalova investi¢na spolocnost je povinna vyplatit
podiely na ucet fondu za aktualnu platnu nakupnu
cenu.

Vyplatenie nakupnej ceny, ako aj vypocitanie a
zverejnenie tejto ceny méze byt pri su€asnom
oznameni Urade pre dohlad nad finanénym trhom
doCasne pozastavené a modze byt podmienené
predajom majetku kapitalového investi¢éného fondu,
ako aj prijatim vynosu zo zhodnotenia ak nastanu
mimoriadne okolnosti, ktoré si to pri zohladneni
opravnenych zaujmov podielnikov vyzaduju. Tento
pripad nastava predovSetkym vtedy, ked kapitalovy
investi¢ny fond investoval 5% alebo viac svojho
majetku do majetku, ktorého hodnotiaci kurz na
zaklade politickej a hospodarskej situacie zjavne
anie len vojedinelom pripade nezodpoveda
skuto€nej hodnote.

Na vypocet ceny fondu sa zakazdym pouziju kurzy
cennych  papierov  predchadzajuceho  dna,
pripadne kurzy predchadzajuceho dia podfondov.

Rozhodujuci den zuétovania

Platna predajna cena, ktord sa pri zucétovani
pouzije, je cena nasledujuceho, alebo po fiom
nasledujuceho  bankového pracovného dna
(pripadne aj Velky piatok alebo Silvester) tak, ako ju
zistil depozitar, pripadne ak kapitalovy investi¢ny
fond vznaénom rozsahu investuje do podielov
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fondu, je to hodnota zistena depozitarom na druhy
alebo treti po fiom nasledujuci bankovy pracovny
den, zakazdym vratane vstupného poplatku.
Dobropis predajnej ceny sa stanovuje dva bankové
pracovné dni po dni zuctovania.

11. Opis pravidiel pre zist'ovanie
a pouzitie vynosov aopis narokov
podielnikov na vynosy

Vynosy pri podielovych listoch s vyplatou
vynosov

Vynosy ziskané v priebehu uUCtovného roka sa
musia majitelom podielovych listov s vyplatou
vynosov vyplacat po pokryti nakladov, pokial ide o
uroky a dividendy uplne, pokial ide o vynosy z
predaja majetkovych hodnét kapitalového
investicného fondu vratane predkupnych prav,
podla uvazenia kapitalovej investi¢nej spolo€nosti, a
to popripade proti stiahnutiu vynosového kupénu,
zvyS8ok vynosov sa prenasa na novy ucet.
Kapitalova investi€na spolo&nost je povinna vyplatit
sumu vo vySke stanovenej podlfa § 13 Zakona o
investi¢nych fondoch.

Vynosy pri rastovych podielovych listoch so
zrazkou dane z kapitalovych vynosov

Vynosy ziskané v priebehu uctovného roka sa po
pokryti nakladov nevyplacaju. Pri podielovych
listoch rastovych fondov sa musi vyplatit suma
stanovena podla § 13 veta 3 Zakona o investi¢nych
fondoch, ktora sa v pripade potreby musi pouzit na
krytie povinnosti odvodu dane z prijmu z vynosov
kapitalového majetku pripadajucej na vynos
podielového listu zodpovedajuci vyplacanému
Vynosu.

Vynosy pri rastovych podielovych listoch bez
zrazky dane z kapitalovych vynosov (zahrani¢na
tranza)

Predaj rastovych podielovych listov bez zrazky
dane z kapitalovych vynosov sa uskutoCriuje
vyluéne v zahranici.

Vynosy ziskané v priebehu uctovného roka sa po
pokryti nakladov nevyplacaju. Pri tomto druhu
rastovych podielovych listov sa neuskutoCni ani
vyplacanie podla § 13 veta 3 Zakona o investi¢nych
fondoch.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost predlozi prislusné
dbkazy ziskané od depozitarov a tym zabezpedi, ze
podielové listy v dobe vyplacania vlastnia len
podielnici, ktori bud’ nepodliehaju domacej dani z
prijmu alebo dani z prijmu pravnickych osbb, alebo
ktori spifiaju podmienky pre oslobodenie od dane
z kapitalovych vynosov podla § 94 zakona o dani
Z prijmu.

Vynosy pri podielovych listoch s reinvesticiou
vynosov bez zrazky dane =z kapitalovych
vynosov (domaca tranza)

Vynosy ziskané v priebehu uctovného roka sa po
pokryti nakladov nevyplacaju. Pri tomto druhu
rastovych podielovych listov sa podla § 13 veta 3
zadkona o investicnych fondoch vyplacanie
nevykonava. Datum rozhodujuci pre zastavenie
vyplacania dane z kapitalovych vynosov z ro¢ného
vynosu je podfa § 13 veta 3. Zakona o investi¢nych

fondoch zakazdym 15. april nasledujuceho
uctovného roka.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost predlozi prislusné
dokazy ziskané od depozitarov a tym zabezpedi, ze
podielové listy v dobe vyplacania vlastnia len
podielnici, ktori bud nepodliehaju domacej dani z
prijmu alebo dani z prijmu pravnickych oséb alebo
ktori spifiaju podmienky pre oslobodenie od dani z
prijmu podla § 94 zakona o dani z prijmu, pripadne
pre oslobodenie od dani z prijmu pravnickych osdb.
Ak do okamihu vyplacania neddjde k splneniu tychto
podmienok, musi byt suma stanovena v sulade s §
13 veta 3 zakona o investi¢nych fondoch vyplatena
prostrednictvom dobropisu prislusného finanéného
institatu, ktory je depozitarom.

12. Investicné ciele ainvesti¢na
politika

Investicnym ciefom fondu Raiffeisen-Europa-
HighYieldeonas je  dosahovanie  pravidelnych
vysokych vynosov. Za tym ucelom bude v zavislosti
od odhadu ekonomickej situacie a situacie na
kapitalovom trhu, ako aj vyhliadok na burze v ramci
svojej investiCnej politiky nadobudat a predavat
majetok fondu (cenné papiere, nastroje penazného
trhu, bezné vklady, podiely fondov a finanéné
nastroje) pripustny podla Zakona o investi¢nych
fondoch a Statutov investi€ného fondu.

Kapitalova investicna spolo¢nost smie pre fond
Raiffeisen-Europa-HighYieldronds ako Cast
investicnej  stratégiu  uskutoChovat  obchody
s derivatmi. Tym sa moze riziko straty vztahujuce
sa na majetok nachadzajuci sa vo fonde aspon
docasne zvysit.

Kapitalovy investi¢ny fond investuje prevazne do
dlhopisov s vysokymi vynosmi znejucimi na euro.

Investicie do majetkovych hodndt, ktoré nezneju
na euro, su ohrani¢ené celkovo do 30% majetku
fondu. Ak sa prostrednictvom nastrojov na
zaistenie proti vykyvom devizovych kurzov
odstrani menové riziko, mozno tieto investicie
priradit’ k investiciam znejucim na euro.

Pre kapitadlovy investitcny fond je mozné
nadobudnut aj nastroje penazného trhu; tie vSak
v ramci investi¢nych principov  zohravaju
podriadenu ulohu.

Pre kapitalovy investicny fond sa moézu
nadobudnut podiely inych kapitalovych
investiénych fondov az do 10% majetku fondu
podla § 17 ustanoveni Statutu fondu.

V kapitalovom investicnom fonde sa mdézu bezné
vklady alebo vypovedatelné vklady s vypovednou
lehotou splatnosti maximalne 12 mesiacov drzat
az do 25% majetku fondu. V rdmci preskupovania
portfélia fondu alebo znizenia vplyvu moznych
kurzovych poklesov cennych papierovn mdze
kapitalovy investicny fond vykazovat aj vySSi
podiel beznych vkladov a vypovedatelnych
vkladov s vypovednou lehotou maximalne 12
mesiacov. Povinnost minimalneho bankového
vkladu neexistuje.

Derivaty sa v ramci investovania pouzivaju podla
uvazenia kapitalovej investi€nej spolo€nosti tak na
zabezpeCenie, ako aj ako aktivny nastroj
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investovania (na zaistenie, pripadne zvySenie
vynosu, ako nahrada za cenné papiere, na
riadenie rizikového profilu kapitalového
investicného fondu, pripadne na syntetické
riadenie likvidity). Pre kapitalovy investi¢ny fond sa
smu nadobudat derivaty na zabezpecenie.
Dodato¢ne je mozné nadobudat derivaty, ktoré
neslizia na zabezpecenie, az do 10% majetku
fondu, ak prispievaju k zniZzeniu investi¢nych rizik
alebo k ulah¢eniu efektivnej spravy majetku fondu.
Kapitalovy investi¢ny fond smie realizovat nakupy
alebo predaje Credit Default Swaps (CDS). Tie je
mozné pouzit tak na zabezpecenie, ako aj na
Spekulativne ucely.

Pri vybere investi¢nych hodnét fondu stoja v popredi
uvah aspekty bezpec€nosti a vynosu.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost smie nadobudat
cenné papiere, ktoré sa obchoduju na burze alebo
na organizovanom trhu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru alebo na jednej z buarz & jednom
z organizovanych trhov uvedenych v prilohe. Pritom
sa dba najma na rozlozenie rizika. Presné
investi¢né limity su predmetom § 20 a 21 zakona o
investi¢nych fondoch.

Pritom je potrebné vziat’ do uvahy skuto¢nost,
Zze cenné papiere v sebe popri Sanciach na
narast kurzu skryvaju aj rizika. Rizika, ktoré su
zvyCajne spojené s kapitalovym investicnym
fondom, pripadne investovanim do derivatov su
blizSie opisané v bodoch 13 a 14.

Cerpanie tverov
Povolené je kratkodobé €erpanie uverov do vysky
10% majetku fondu.

Vysporiadanie transakcii

Investi€na spolocnost upozorfiuje na to, ze méze
transakcie pre investicny fond vysporiadat
prostrednictvom spolo€nosti, s ktorou je uzko
prepojena, Cize ide o kapitalovo prepojenu
spolo¢nost vzmysle § 2 vety 28 zakona
o bankovnictve.

13.Rizika, ktoré su zvycajne spojené
s investiciami uskutoé¢novanymi pre
kapitalovy investi¢ny fond

Vseobecné udaje

Kurzy cennych papierov kapitalového investicného
fondu mézu oproti nadobudacej cene stupat alebo
klesat. Ak investor preda svoje podiely kapitalového
investiéného fondu v okamihu, ked kurzy cennych
papierov nachadzajucich sa vo fonde v porovnani s
okamihom ich nakupu klesli, ma to za nasledok, ze
investor nedostane v plnej miere naspat peniaze,
ktoré do osobitného majetku investoval.

Pri kapitalovom investi¢cnom fonde, ktory prevazne
investuje do obligacii sa mbézu objavit
predovSetkym rizika vyplyvajuce zo zmeny urokov
a kurzové rizika. Popritom mézu v8ak nastat’ aj iné
rizika ako menové riziko, a to riziko emitenta alebo
iné trhové rizika.

Pri kapitalovom investi¢cnom fonde, ktory prevazne
investuje do akcii mézu mat na hodnotu podielu
vplyv predovSetkym kurzové riziko a riziko bonity.

Popritom sa mdzu objavit aj iné rizika ako menové
riziko, a to riziko likvidity alebo iné trhové rizika.

Podstatné rizika

(a) riziko, ze sa bude negativne vyvijat’ celkovy
trh vjednej triede aktiv aze to negativne
ovplyvni ceny ahodnotu tychto investicii
(trhové riziko)

Vyvoj kurzov cennych papierov zavisi najma od
vyvoja na kapitdlovych trhoch, ktoré zasa
ovplyviiuje vSeobecny stav svetového
hospodarstva, ako aj hospodarske a politické
ramcové podmienky v prisluSnych krajinach.
Specifickou formou trhového rizika je riziko
vyplyvajuce zo zmeny urokov. Toto riziko oznacuje
moznost, Ze sa uroven urokov na trhu, ktora plati v
C¢ase vydania pevne uroeného cenného papiera
modze zmenit. Zmeny urovne urokov na trhu mézu
okrem iného vyplyvat aj zo zmien ekonomickej
situacie a naslednej reakcie prisluSnej centralnej
banky. Ak ddjde k vzostupu urokov na trhu,
dochadza spravidla k poklesu kurzov pevne
uroCenych cennych papierov. Ak Uroven urokov na
trhu klesa, nastava pri pevne uroCenych cennych
papieroch opaény kurzovy vyvoj. V oboch pripadoch
vedie kurzovy vyvoj k tomu, Ze vynos cenného
papiera priblizne zodpoveda urokom na trhu.
Kurzové vykyvy sa vSak odliSuju podfa splatnosti
pevne urocného cenného papiera. Pevne urocené
cenné papiere s kratSou dobou splatnosti su
spojené s mensimi kurzovymi rizikami nez cenné
papiere s dlhSou splatnostou. Pevne Uroené cenné
papiere s kratS8ou dobou splatnosti maju vSak oproti
pevne uroenym cennym papierom s dlhSou dobou
splatnosti spravidla nizSie vynosy.

(b) riziko, ze niektory emitent alebo niektory
partner nebude méct’ splnit’ svoje zavazky
(averoveé riziko)

Okrem vSeobecnych tendencii na kapitalovych
trhoch vplyva na kurz cenného papiera aj osobitny
VYVOj prislusnych emitentov. Aj pri
najstarostlivejSom vybere cennych papierov nie je
napriklad mozné vylucit, ze dojde k stratam v
ddsledku ubytku majetku u emitenta.

(c) riziko, ze sa niektora transakcia v ramci
niektorého systému transferov nezrealizuje
podla o¢akavania, pretoze niektora partnerska
strana nezaplati alebo nedoda v ramci
dohodnutej lehoty alebo podFfa oéakavania
(riziko plnenia)

Do tejto kategorie sa zahffia riziko, ze sa niektora
pozicia v  niektorom systéme transferov
nezrealizuje podla oCakavania, pretoze partnerska
strana nezaplati alebo nedoda podla oCakavania
alebo zaplati ¢i doda oneskorene. Riziko pozicie
spocCiva v tom, Ze sa pri uskutoCneni urcitého
obchodu po vynaloZzenom pineni nepodari ziskat
primerané protiplnenie.

(d) riziko, ze niektori poziciu nebude mozné
zlikvidovat’ v€as za primeranu cenu (riziko
likvidity)

Pri zohladneni Sanci a rizik investicie do akcii
a déchodkov nadobuda kapitalova investiCna
spolo¢nost pre kapitalovy investiény fond najma
cenné papiere Uradne pripustené na obchodovanie
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na burze doma i v zahranici alebo cenné papiere
obchodované na organizovanych trhoch, ktoré su
uznavané a otvorené pre verejnost a ktoré riadne
funguju.

Rovnako sa pri jednotlivych cennych papieroch
v urCitych fazach alebo v ur€itych burzovych
segmentoch méze vyskytnut problém predat ich
v Zelanom ¢asovom okamihu. Okrem toho existuje
riziko, Ze tituly, ktoré sa obchoduju skér v uzSom
trhovom segmente podliehaja znaénej cenovej
volatilite.

Popritom sa nadobudaju cenné papiere z novych
emisii, ktorych podmienky emisie obsahuju
zavazok poziadat o uradné koétovanie na burze
alebo na organizovanom trhu, pokial ddjde k ich
pripusteniu najneskér pred uplynutim jedného roka
od emisie.

Kapitalova investi¢na spolo€nost smie nadobudat
cenné papiere, ktoré sa obchoduju na burze alebo
registrovanom trhu v krajinach EHP alebo na
niektorej burze alebo registrovanom trhu, ktoré sa
nachadzaju v prilohe.

(e) riziko, Zze hodnota investicii bude
ovplyvnena pohybom menovych kurzov
(kurzové a menové riziko)

Dal$i variant trhového rizika predstavuje menové
riziko. Ak nie je inak uréené, molze byt majetok
investicného fondu investovany aj v inych menach
nez v prisluSnej mene fondu. Vynosy, vratené
Ciastky a vynosy z tychto investicii fond prijima v
menach, v ktorych investoval. Hodnota tychto mien
mobze oproti mene fondu klesat. Preto existuje
menové riziko, ktoré ohrozuje hodnotu podielov tym,
Ze investi¢ny fond investuje do inych mien nez do
meny fondu.

(f) riziko, ktoré vyplyva zo zamerania sa na
urcité investicie alebo trhy (riziko
koncentracie)

Dal$ie rizika mézu vzniknut tym, Ze sa vyskytne
zameranie investovania do ur€itych majetkovych
objektov alebo trhov.

(g) riziko vykonnosti, ako aj informacii o tom, ¢i
su zaruky tretich stran platné a ¢i maju takéto
zaruky nejaké obmedzenia (riziko vykonnosti)
Majetkové objekty, ktoré kapitalovy investi¢ny fond
nadobudol, mézu zaznamenat iny vyvoj hodnoty,
ako sa v okamihu ich nadobudnutia dalo o€akavat.
Nemozno tak schvalit pozitivny vyvoj hodnoty,
okrem pripadu poskytnutia zaruky prostrednictvom
tretej strany.

(h) informacia o solventnosti moznych
poskytovatelov zaruky

Riziko investicie sa zvySuje alebo znizuje
v zavislosti od solventnosti moznych
poskytovatelov zaruky.

(i) riziko neflexibility, podmienené tak samym
produktom, ako aj obmedzeniami pri prechode
do iného investicného fondu (riziko
neflexibility)

Riziko neflexibility méze byt podmienené tak
samym produktom, ako aj obmedzeniami pri
prechode do iného investi¢ného fondu.

(j) riziko inflacie (inflaéné riziko)

Vynos niektorej investicie mOze negativne
ovplyvnit vyvoj inflacie. Investované prostriedky
mozu na jednej strane kvoli znehodnoteniu penazi
podliehat strate kipyschopnosti, na druhej strane
mdze mat inflany vyvoj priamy (nepriaznivy) vplyv
na vyvoj kurzov majetkovych predmetov.

(k) riziko, ktoré sa vztahuje na kapital
investi¢éného fondu (kapitalové riziko)

Riziko, ktoré sa vztahuje na kapital investi€ného
fondu méze vzniknat predovSetkym tak, Ze by
mohlo prist k lacnejSiemu predaju ako nakupu
majetkovych hodnét. To zahfha aj riziko
vyCerpania prostriedkov fondu pri odkupovani
podielov a nadmernom vyplacani vynosov.

(I) riziko zmeny inych ramcovych podmienok,
ako napriklad danovych predpisov

Hodnota majetkovych predmetov kapitadlového
investicného fondu moéze byt negativne
ovplyvnend neistotou v krajinach, kde sa investicia
uskutoCnila, ako napriklad medzinarodnym
politickym vyvojom, zmenami politiky vlady,
zdanenia, obmedzeni pre zahrani¢nych investorov,
vykyvmi  menovych kurzov ainym vyvojom
v legislative alebo oblasti regulacie zo strany
Statnych organov. Okrem toho sa mbze
obchodovat na burzach, ktoré nepodliehaju
takému prisnemu dohladu, ako burzy v USA alebo
krajinach EU.

Fond poklada za dolezité poukaza[] na to, ze
v pripade Udajov a vyjadreni pod[Ja bodu 13 ide iba
o kratky popis rizika, ktory nemdze nahradza[]
osobné odborné investi¢né poradenstvo.

14. Riziko pri finanénych derivatoch
vzmysle § 21 zakona o investiénych

fondoch.

S ohfadom na riadnu spravu smie kapitalovy
investicny fond v sulade s § 21 =zakona
o investiénych fondoch nakupovat =za urcitych
predpokladov a obmedzeni finanéné derivaty, pokial
ustanovenia Statutu fondu tieto obchody vyslovne
predpokladaju.

Je potrebné poukazat na skutoCnost, ze
s derivatmi mézu byt spojené rizika, ato
nasledovné:

a) Nadobudnuté ¢asovo ohrani¢ené prava moézu
prepadnut’, alebo sa ich hodnota méze znizit'.

b) Riziko straty sa nemusi dat’ uréit’ a méze
prekracovat’  aj pripadné poskytnuté
zabezpeky.

c) Obchody, pomocou ktorych sa maju
odstranit’ €i znizit' rizikda sa mozno nebudu
dat’ uzavriet, alebo sa budu dat’ uzavriet’ len
za trhovu cenu prinasajucu stratu.

d) Riziko straty sa moéze zvySit' ak zavazok
z takychto obchodov alebo z nich
narokovatel'na odplata znie na zahraniénu
menu.
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Pri obchodoch s derivatmi OTC (Over-The-

Counter — mimo organizovanych burz) sa mézu

vyskytnat’ nasledovné dodatoéné rizika:

a) Problémy pri predaji finanénych nastrojov
ziskanych na trhu OTC tretim osobam, ked’ze
v pripade tychto nastrojov chyba
organizovany trh; vyrovnanie podstupenych
zavazkov moéze byt kvéli individualnym
dohodam spojené s tazkostami alebo
znaénymi nakladmi (riziko likvidity);

b) Hospodarsky uspech obchodu OTC moéze
byt ohrozeny zlyhanim zmluvnej strany
(riziko zmluvnej strany);

15. Techniky a nastroje investi¢nej

politiky

Vklady na beznych uétoch a vypovedatelné

vklady

Bankové vklady vo forme vkladov na beznych

uc¢toch  alebo vypovedatelnych  vkladov s

vypovednou lehotou maximalne 12 mesiacov je

mozné nakupovat len pri splneni nasledujucich
podmienok:

1. V jednej banke je povolené mat ulozené vklady
na beznych uc¢toch alebo vypovedatelné vklady
s vypovednou lehotou maximalne 12 mesiacov,
ktorych vyska nepresiahla 20% majetku fondu,
pokial prislusna banka
> ma svoje sidlo v ¢lenskom State alebo
> sa nachadza vtretom State a podlieha

ustanoveniam o dohfade, ktoré su podfa
Uradu pre dohlad nad finanénym trhom
rovnocenné s ustanoveniami acquis
communautaires.

2. Bez ohladu na vsetky jednotlivé horné limity
smie jeden kapitalovy investiény fond
investovat v jednej banke maximalne 20%
z vySky majetku fondu v kombinacii
pozostavajucej zcennych papierov alebo
nastrojov penazného trhu vydanych touto
bankou a/alebo vkladov ulozenych v tomto
uverovom Ustave alalebo derivatov OTC
nadobudnutych touto bankou.

Povinnost  minimalneho  bankového  vkladu

neexistuje.

Nastroje pennazného trhu

Pre kapitalovy investicny fond je povolené

nakupovat nastroje pefiazného trhu, ktoré

1. sU dUradne pripustené na obchodovanie na
jednej z domécich alebo zahrani€nych burz
uvedenych v prilohe alebo su obchodovatelné
na jednom zregulovanych trhov uvedenych
v prilohe, ktoré su uznavané a otvorené pre
verejnost a ktoré riadne funguju.

2. su zvyCajne obchodovatelné na penaznom
trhu, su likvidné a ktorych hodnotu je mozno
kedykolvek presne stanovit, aj ked nie su
obchodovatelné na regulovanych trhoch,
pokial emisia alebo emitent tychto nastrojov uz
podlieha predpisom ochrany vkladov
a investorov, za predpokladu, ze
a) ich predava alebo za ne ruci centralne

Statne, regionalne alebo lokalne zdruzenie
alebo narodna banka clenského Statu,
Eurépska centralna banka, Eurdpska unia
alebo Eurdpska investi¢na banka, treti Stat

alebo, pokial ide o spolkovy $tat, Clensky
stat, federacia alebo medzinarodné
zriadenie verejno-pravneho charakteru, ku
ktorému patri minimalne jeden Clensky Stat
alebo
b) ich predavaju spolo¢nosti, ktorych cenné
papiere su Uradne pripustené na
obchodovanie na jednej z domacich alebo
zahrani¢nych burz uvedenych v prilohe
alebo su obchodované na jednom
z regulovanych trhoch uvedenych v prilohe
alebo
c) ich predava alebo za ne ruci ustav, ktory
podla  kritérii  stanovenych v acquis
communautaires podlieha dozoru alebo ich
predava alebo za ne ruci banka, ktora
podlieha ustanoveniam o dohlade, ktoré su
podla chapania Uradu pre dohlad nad
finanénym trhom minimalne také prisne ako
ustanovenia acquis communautaires a tieto
ustanovenia aj dodrzuje alebo
d) ich predavaju ini emitenti, ktori patria do
kategorie  schvalenej Dozorom  nad
finan€nym trhom, pokial' sa na investicie do
tychto nastrojov vztahuju predpisy ochrany
investorov, ktoré su rovnhocenné
s predpismi uvedenymi v pismenach a az c,
pokial je emitentom bud spolo&nost
s vlastnym kapitalom vo vySke minimalne
10 mil. EUR, ktora vypracovava
a zverejfiuje svoju roCnu uzavierku podfa
predpisov smernice ¢. 78/660 EHP alebo
pravny subjekt, ktory je vramci skupiny
spolo€nosti, zahffajucej jednu alebo
viaceré spoloCnosti koétované na burze
zodpovedny za financovanie tejto skupiny
alebo pravny subjekt, ktory ma krytie
zavazkov (v cennych papieroch) financovat
prostrednictvom vyuzitia averového ramca
poskytnutého bankou.
Nastroje pefiazného trhu, ktoré nespifiaju tieto
predpoklady a ani nie su obchodované na
regulovanom trhu je mozné nakupovat len do vySky
10% majetku fondu.

Cenné papiere

Kapitalova investicna spolo€nost nadobuda cenné
papiere Uuradne pripustené na jednej z buarz
uvedenych v prilohe, nachadzajucej sa doma a v
zahranici, alebo obchodované na regulovanych, pre
verejnost otvorenych a riadne fungujucich trhoch.
Okrem toho nadobuda cenné papiere z novych
emisii, ktorych emisné podmienky obsahuju
povinnost poziadat o pripustenie k dradnému
kétovaniu na burze alebo k obchodovaniu na
regulovanom trhu, pokial' pripustenie bude udelené
najneskor pred uplynutim jedného roka od emisie.

Nekétované cenné papiere a iné listinné prava
Celkovo az 10% hodnoty majetku fondu sa smie
investovat’ do cennych papierov, ktoré nie su uradne
pripustené na jednu z burz uvedenych v prilohe
alebo sa neobchoduju na jednom z regulovanych
trhov uvedenych v prilohe.

Podiely na kapitalovych investiénych fondoch

Podiely na kapitalovych investi¢énych fondoch (=
kapitalovych investicnych fondoch a investi¢nych
spolo&nostiach otvoreného typu), ktoré spifiaju
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ustanovenia smernice ¢. 85/611/EHS (OGAW) sa
moézu spolu s kapitalovymi investiénymi fondmi
OGA nadobudat celkovo az do 10% majetku
fondu, pokial samy neinvestuju viac ako 10%
majetku fondu do podielov inych kapitalovych
investicnych fondov.

Podiely na subjektoch kolektivheho investovania

(fondy OGA), ktoré vo v8etkych bodoch nespifiaju

poziadavky smernice 85/611/EHS sa mbzu

nadobudat spolu s fondmi OGAW celkovo az do

10% majetku fondu, pokial

a) samy neinvestuju viac ako 10% majetku fondu
do podielov inych kapitalovych investi¢nych
fondov a

b) bol fond pripusteny vsulade s pravnymi
predpismi, ktoré ho podrobuju dozoru, ktory je
podlfa chapania Uradu pre dohlad nad
finanénym trhom rovnocenny s dozorom podla
acquis communautaires a pokial  existuje
dostato€na zaruka pre spolupracu medzi
prislusnymi uradmi,

c) je uroven ochrany podielnikov rovnocenna
s urovhou ochrany podielnikov investi¢nych
kapitalovych  fondov  alebo investi¢nych
kapitalovych spolocnosti, ktoré spifiaju
ustanovenia smernice ¢.85/611/EHS (fondy
OGAW) anajmd pokial su predpisy pre
oddelené uschovavanie osobitného majetku
fondu, prijimanie Gverov, poskytovanie uverov
apre nekryté predaje cennych papierov
anastrojov  pefiazného trhu  rovnocenné
s poziadavkami smernice ¢. 85/611/EHS,

d) je obchodna ¢&innost predmetom polrocnych
a vyro¢nych sprav, ktoré umoznuju vytvorit si
nazor na majetok azavazky, vynosy
a transakcie v prisluSnom vykazovom obdobi a

e) je ich vyluénym ucelom investovat financie,
ziskané od verejnosti prostrednictvom
spolo¢ného Ucétu na zaklade rozlozenia rizika do
cennych papierov a inych likvidnych finanénych
poloZiek a odkupit alebo vyplatit ich podiely na
ich Zziadost investorov, ato priamo ale
sprostredkovane na tarchu majetku investiéného
podielového fondu.

Podiely na tom istom kapitalovom investicnom
fonde sa m6zu ziskavat do 10% majetku fondu.

Finanéné derivaty

a) Kétované a nekétované finanéné nastroje

Pre ucely kapitalového investi¢éného fondu je mozné

pouzivat odvodené finanéné nastroje (derivaty),

vratane rovnocennych v hotovosti UcCtovanych

nastrojov, ktoré su uradne pripustené na niektorej z

burz uvedenych v prilohe alebo na niektorom z

regulovanych trhov uvedenych v prilohe, alebo

odvodené finanéné nastroje, ktoré nie su uradne

pripustené na burze alebo obchodované na

regulovanom trhu (derivaty OTC), ak

1. pri zakladnych hodnotach ide o nastroje
vzmysle § 20 alebo ofinanéné indexy,
urokové sadzby, vymenné kurzy alebo meny,
do ktorych investi¢ny kapitalovy fond méze
investovat  podla investicnych  ciefov
uvedenych v ustanoveniach Statatu fondu,

2. druhou stranou pri obchodoch s derivatmi
OTC je inStituicia podliehajuca dohladu
a patriaca do kategérie, ktora je Uradom pre

dohlad nad finanénym trhom prostrednictvom
nariadenia povolena,

3. derivaty OTC podliehaju na dennej baze
spolahlivému a kontrolovatelnému  hodno-
teniu aak moézu byt na zaklade iniciativy
kapitalovej investiCnej spolocnosti predang,
zlikvidované alebo vyrovnané protiobchodom
v primeranej ¢asovej hodnote.

b) Uéel pouzitia

Derivativne nastroje sa vo fonde Raiffeisen-
Europa-HighYieldronds vV ramci investovania
pouzivaju podla uvazenia kapitalovej investicnej
spoloCnosti tak na zabezpeCenie, ako aj ako
aktivny nastroj investovania (na zaistenie,
pripadne zvySenie vynosu, ako nahrada za cenné
papiere, na riadenie rizikového profilu kapitalového
investicného fondu, pripadne na syntetické
riadenie likvidity).

c) Riadenie rizika

Kapitalova investicna spolo¢nost musi uplatriovat
postup riadenia rizika, ktory jej umoznuje
kedykolvek kontrolovat a merat riziko spojené s
investi€nymi polozkami ako aj podiel na celkovom
rizikovom profile majetku fondu. Dalej musi pouzivat
postup, ktory umoziuje presné a nezavislé
hodnotenie prislusnej hodnoty derivatov OTC.
Kapitalova investicna spolocnost musi na zaklade
dohody s depozitarom a Uradom pre dohlad nad
finanénym trhom podfa postupu, stanoveného
tymito stranami oznamit za kazdy spravovany fond
druhy derivatov v majetku fondu, rizika spojené s
prislusnym majetkom, investiéné limity a metédy
pouzivané na meranie rizik spojenych s
derivativnymi obchodmi.

Pri fonde Raiffeisen-Europa-HighYieldronds Sa
finanéné derivaty vramci hranic stanovenych
v ustanoveniach Statutu fondu nepouzivaju len na
zabezpecenie majetkovych predmetov
kapitalového investiéného fondu, ale aj ako aktivny
investi¢ny nastroj, &im sa méze zvysit riziko straty
spojené s kapitalovym investiénym fondom.

Celkové riziko spojené s derivatmi podla ustanoveni
Zakona o investicnych fondoch nesmie presiahnut
celkovu ¢istu hodnotu majetku fondu. Pri vypocte
rizika sa zohladfiuje trhova hodnota zakladnych
hodnét, riziko zlyhania, budiuce vykyvy na trhu a
lehota na likvidaciu poloziek. Kapitalovy investi¢ny
fond méze ako sucast svojej investitnej stratégie v
ramci Specifickych investi€nych limitov platnych pre
Lunderlying“ podfa ustanoveni S$tatitu fondu a
ustanoveni Zakona o investicnych fondoch
investovat do derivatov, ak celkové riziko
zakladnych hodndt nepresiahne tieto Specifické
investi¢né limity.

Riziko zlyhania pri obchodovani kapitalového
investicného fondu s derivatmi OTC nesmie
presahovat nasledovné sadzby:

1. ak je druhou stranou uUverova institucia
vzmysle smernice 2002/12/ES 10 % majetku
fondu,

2. v ostatnych pripadoch 5 % majetku fondu.

Investicie investicného kapitalového fondu do
derivatov zaloZzenych na indexoch sa s ohfadom na
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$pecifické investi¢né hranice nezohladfuju. Ak je
derivat vnoreny do cenného papiera alebo nastroja
penazného trhu, musi byt zohladneny vo vztahu k
dodrzaniu vy$Sie uvedenych predpisov.

d) Celkové riziko

Suma zapocitatelnych hodnét financnych derivatov,

ktoré nesluzia na zabezpecCenie podla ustanoveni

Zakona o investicnych fondoch nesmie presiahnut

hodnotu majetku fondu.

Zapocitatelna hodnota pre

- finanéné terminované kontrakty sa urCuje
podla hodnoty kontraktu, ktora sa vynasobi
cenou terminu zistovanou v kazdy burzovy
den;

- op¢né pravo sa urCuje podla hodnoty cennych
papierov alebo finanénych nastrojov, ktoré su
predmetom op&ného prava (Underlying)

e) Leverage

Kapitalova investi¢na spolonost mdze nasadenim
derivatov  zvySit  investicny  stupen  tohto
kapitalového investi¢ného fondu (Leverage).

Pre fond Raiffeisen-Europa-HighYieldronds smie
spoloénost’ zvysit’ investicny stupen
nasadenim derivatov az do 110 percent
hodnoty kapitalového investiéného fondu.

Pristup Value at Risk
Nemozno uplatiiovat.

Urokové swapy

Kapitalova investicnd spolo€nost je opravnena
vymenit v ramci investi¢nych limitov stanovenych
Zakonom o investi¢nych fondoch variabilné trokové
naroky za pevne uroCené urokové naroky alebo
pevne uroCené urokové naroky za variabilné
urokové naroky, pokial oproti vyplatam urokov, ktoré
sa maju splnit, stoja Urokové naroky rovnakého
druhu z majetku fondu.

Na zaklade odhadu vyvoja urokov mdéze kapitalova
investicna spoloCnost — bez predaja majetku —
eliminovat’ riziko zmeny uroku a vyluéit tak kurzové
straty. Tak sa méze napriklad v o€akavani rastucich
urokov vymenit pevne uroCena Cast portfélia za
variabilné urokové naroky alebo naopak, v
oCakavani klesajucich urokov vymenit variabilnu
Cast' za pevne uroCené urokové naroky.

Credit Default swapy

Kapitalova investicna spoloCnost je v ramci
pravidiel o investovani podla zakona o
investicnych fondoch opravnena, pouzit na
riadenie uverovych rizik Credit Default swapy
(CDS).

Devizové swapy

Kapitalova investicnd spolo€nost je opravnena
vymenit majetok fondu za majetok znejlci na ina
menu.

Takato vymena sa uskuto&riuje vtedy, ak kapitalova
investicna spoloCnost oCakava napriklad devalvaciu
jednej z mien nachadzajucich sa v jej portfoliu.

Penzijné obchody

Kapitalova investicnd spoloCnost je opravnena
nakupovat na Ucet kapitalového investi¢éného fondu
v ramci investi€nych limitov stanovenych zdkonom o
investi¢nych fondoch do majetku fondu majetok so

zavazkom predavajuceho, Zze tento majetok odkupi
spat k urcitému vopred stanovenému terminu a za
urcitu vopred stanovenu cenu.

To znamena, ze vybava majetku ,prijatého do renty*
relevantna pre fond sa modze odliSovat od
prisluSného zakladného vybavenia. Tak sa
napriklad uroCenie, splatnost, kurz nakupu a
predaja mézu vyrazne odliSovat od zakladného
majetku. Trhové riziko sa tym eliminuje.

Vypozic¢iavanie cennych papierov

Kapitalova investicna spolo¢nost je opravnena v
ramci investi¢nych limitov stanovenych zakonom o
investi¢nych fondoch previest vlastnictvo k cennym
papierom tvoriacim do 30% majetku fondu v ramci
uznavaného systému vypoziCiavania cennych
papierov na tretie osoby na obmedzenu dobu s tou
podmienkou, ze tato tretia osoba bude zaviazana
previest vlastnictvo k tymto cennym papierom po
uplynuti vopred dohodnutej doby vypozi€¢ania znovu
naspat.

Prémie, ktora sa za to ziskaju, su dalSimi zlozkami
VyNosov.

16. Zasady ocenovania

Hodnota podielu vyplyva z vydelenia celkovej
hodnoty kapitalového investicného fondu vratane
vynosov poctom podielov. Celkovd hodnotu
kapitalového investicného fondu zisti depozitar na
zaklade prisluSnych kurzovych hodnét cennych
papierov, nastrojov pefiazného trhu a predkupnych
prav patriacich fondu vratane hodnoty finanénych
vkladov, penaznych sum, aktiv, pohladavok a
ostatnych prav patriacich fondu minus zavazky. Pri
zistovani kurzovych hodnét sa vychadza z posledne
znamych burzovych kurzov, pripadne stanovenych
cien.

Cenné papiere, nastroje pefazného trhu a iné
likvidné finan¢né vklady, ktoré nie su kétované na
burzach, ani sa neobchodujt na inych
organizovanych trhoch sa ohodnotia na aktualnu
trhova hodnotu, ktora je pri starostlivom hodnoteni
primerana so zohlfadnenim celkovych okolnosti.
Opcie, pre ktoré nie je k dispozicii burzova &i trhova
cena sa ocenuju cenou, ktora sa ekonomicky
rozumnym spdsobom €o najviac priblizuje trhovej
cene pri zohladneni vSetkych zistitelnych Sanci a
rizik.

17. Predajna cena a nakupna cena

podielov

Predajna cena

Pri stanoveni vstupného poplatku sa za ucelom
vysporiadania nakladov spojenych s vydanim
pripo€ita vstupny poplatok. Vstupny poplatok na
vysporiadanie nakladov spojenych s vydanim
predstavuje az do vysky 3 % hodnoty podielu. Tento
vstupny poplatok méze pri kratkom trvani investicie
znizit & dokonca uplne pohltit narast hodnoty. Z
tohto dévodu sa pri nadobudani podielovych listov
investicnych fondov odporu¢a dlhSie obdobie
investovania.

Zverejnovanie predajnej ceny a nakupnej ceny

Hodnotu podielu, predajni cenu a nakupnu cenu
zistuje depozitar v kazdy burzovy den a zverejfiuje
ju v "Investmentfondsbeilage zum Kursblatt der
Wiener Boérse" (Prilohe o investi¢nych fondoch k
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Uradnému  kurzovému listu Viedenskej burzy)
a v dostatoéne rozsirenych hospodarskych
novinach alebo dennikoch s miestom vydavania
v tuzemsku.

Naklady pri vydani a vyplateni podielov

Vydanie a vyplatenie podielov zo strany depozitara
alebo nakup podielov na jednom z predajnych miest
uvedenych v prilohe sa realizuje bez uétovania
dodatoénych nakladov s vynimkou uétovania
vstupného poplatku pri vydani podielovych listov. Pri
predlozeni podielovych listov na vyplatenie nie je
potrebné platit poplatok za vyplatenie.

Ak sa podielové listy spatne nakupuju
prostrednictvom tretich oséb, mézu sa vyskytnut
naklady na odkup podielovych listov.

Pri podielovych listoch predavanych v zahrani¢i sa
mbze k vypocitanej hodnote na krytie nakladov
spojenych s vydanim namiesto vstupného poplatku
pripocitat poplatok za vyplatenie az do 3% alebo
kombinacia vstupného poplatku a poplatku za
vyplatenie, ktora nesmie prekrocit 3%. Nakupna
cena vyplyva z hodnoty podielu.

Do akej mieri sa pri jednotlivom investorovi za
nakup a vyplatenie podielovych listov uctuju
dodatoéné poplatky zavisi od individualnych dohéd
investora s prisluSnym depozitnym Gverovym
inStititom a preto nepodlieha vplyvu kapitalovej
investi¢nej spolocnosti.

18. Udaje o metode, vyske a vypoéte
odplat iducich na t'archu kapitalového
investicného fondu v prospech
kapitalovej investicnej spolocnosti,
depozitara alebo tretich os6b a na
krytie vydavkov kapitalovej investi¢nej
spolo¢nosti, depozitara alebo tretich
os6b zo strany kapitalového

investicného fondu

Naklady na spravu

Kapitalova investicna spoloCnost dostane za
spravu majetku fondu roénu odplatu az do vysky
1,5% majetku fondu, ktora sa vypocita na zaklade
hodnét na konci mesiaca.

Ostatné naklady

Okrem Uhrad, ktoré prislichaju kapitalovej
investi¢nej spolo€nosti idu na tarchu kapitadlového
investi¢ného fondu nasledovné naklady:

a) Transakéné naklady

Znamenaju naklady, ktoré vznikaju v suvislosti s
nadobudanim a predajom majetkovych predmetov
kapitalového investicného fondu, pokial neboli uz
zohladnené vramci zuctovania majetkovych
predmetov.

b) Naklady na auditora

Vyska odplaty pre auditora sa riadi na jednej strane
objemom fondu a na druhej strane zasadami
investovania.

¢) Naklady na publikovania

Zahffiaju naklady, ktoré vznikaju v suvislosti s
vypracovavanim a  zverejiilovanim  zakonom
stanovenych informacii uréenych pre podielnikov
doma a v zahranici. Na tarchu investicného fondu

mézu dalej ist naklady zverejnenia ceny
v dostatoCne rozSirenom denniku, ako aj vSetky
naklady zuctované dozornymi uradmi v pripade
zmien (najmé ustanoveni Statutu fondu, predajného
prospektu), ktoré su potrebné, lebo doslo k zmene
ustanoveni zakona.
d) Naklady na ucty adepozity kapitalového
investiéného fondu
(poplatky za depozit cennych papierov)
Depozitdar ~ uctuje na tarchu  kapitadlového
investicného fondu obvyklé bankové poplatky za
depozit, naklady za inkasovanie kuponov, pripadne
vratane obvyklych bankovych nakladov na spravu
zahrani€énych cennych papierov v zahranici.
e) Poplatok depozitarovi
Depozitar dostane za vedenie uctovnictva fondu,
kazdodenné ohodnocovanie kapitalového
investicného fondu a =zverejiiovanie jeho ceny
mesacnu finanénu nahradu.
f) Naklady za sluzby externych poradenskych
firiem alebo investiénych poradcov
Ak sa pre investi¢ny fond pouziju sluzby externych
poradcov alebo investi¢nych poradcov,
naakumulované naklady sa zhrnd pod touto
polozkou a pripiSu sa na tarchu investi¢ného fondu.

V aktualnej sprave o hospodareni najdete v kapitole
"Kalkulacia vynosov a vyvoj fondu majetku" pod
vysledkom fondu polozku ,ostatné spravne
naklady", ktoré pozostavaju z vysSSie - pod
pismenami b az f - uvedenych poloziek.

g) Iné penazné vyhody

Investi€na spolo¢nost poukazuje na to, ze z dévodu
svojej spravcovskej Cinnosti bude inkasovat iné
penazné vyhody (napriklad za brokerov, vyskumy,
finanéné analyzy, trhové a kurzové informaéné
systémy) vyluéne iba vtedy, ak sa pouziju v zaujme
majitefov podielov.

19. Doterajsie vysledky kapitalového
investiéného fondu
pozri prilohu ,Zjednodu$eny predajny prospekt®.

20. Profil typického investora, pre
ktorého je kapitalovy investicny fond
koncipovany

Pozri prilohu ,Zjednoduseny predajny prospekt ".

21. Pripadné naklady alebo poplatky
s vynimkou  nakladov  uvedenych
v bode 17, rozdelené na tie, ktoré
uhradi podielnik atie, ktoré treba
zaplatit zo zvlastneho majetku

kapitalového investi¢ného fondu.
Pozri prilohu ,Zjednoduseny predajny prospekt”.
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ODDIEL Ili ,
UDAJE O DEPOZITAROVI

Depozitarom je Raiffeisen Zentralbank Oster-
reich Aktiengesellschaft, Am Stadtpark 9, 1030
Vieden.

Depozitar prevzal v sulade s rozhodnutim zo dna
14. aprila 1999 GZ 25 4466/1-V/13/99 Spolkového
ministra financii funkciu depozitara. Jeho ulohou je
vydavanie a vyplacanie podielov, ako aj vedenie
uctov a depozitov fondu v sulade so Zakonom o
investicnych fondoch. Odplatu, ktora kapitalovej
investicnej spoloCnosti prinalezi v sulade s
ustanoveniami Statatu fondu za spravu a nahradu
nakladov spojenych so spravou hradi depozitar
banka na tarchu uctov vedenych pre fond.

Depozitar je opravneny pripisat na tarchu fondu
odplatu, ktora jej prindlezi za uschovu cennych
papierov fondu a za vedenie uctov. Pri tychto
opatreniach smie depozitar konat len na zaklade
prikazu kapitalovej investicnej spolo¢nosti.

Depozitar je banka podfa rakuskeho prava. Jeho
hlavna cinnost spociva vo vedeni beznych uctov,
prijimani vkladov a poskytovani uverov, ako aj v
obchodovani s cennymi papiermi.

Menovanie a zmena depozitara si vyZzaduju suhlas
Uradu pre dohlad nad finanénym trhom. Ten je
mozné udelit len vtedy, ak mozno predpokladat, ze
penazny ustav zabezpecCi plnenie uloh depozitara.
Menovanie a zmena depozitara sa musia zverejnit;
Vo zverejneni sa musi uviest rozhodnutie o suhlase.

Dr. Heinz Macher Mag. Friedrich Schiller
prokurista prokurista
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Raiffeisen m
Capital Management

ODDIELIV ,
ZJEDNODUSENY PREDAJNY PROSPEKT

Zjednoduseny predajny prospekt
fondu Raiffeisen-Europa-HighYield,,,.

Spoluvlastnicky fond podla § 20 zakona o investiénych fondoch

ISIN podielovych listov s vyplatou vynosov (vynosové): AT0000796529
ISIN podielovych listov s ¢iastoénou reinvesticiou vynosov: AT0000796537
ISIN podielovych listov sporiacich s €iasto¢nou reinvesticiou AT0000796552
Vynosov:

ostatné ISIN:

ISIN podielovych listou s reinvesticiou vynosov v plnej vysSke (zahranicie): = AT0000765599
ISIN podielovych listov sporiacich s vyplatou vynosov: AT0000796545

Schvaleny Uradom pre dohlad nad finanénym trhom (FMA) v stlade s ustanoveniami raktskeho Zakona o investiénych fondoch.

platny od 31. marca 2008
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1. Kratke predstavenie kapitalového investiéného fondu

Datum zalozenia fondu: 12. m3aj 1999
Uétovny rok: 1.2.- 31.1.
Den vyplacania 15.4.
vynosov/vyplaty/reinvesticie

Datum zverejnenia aktualneho 28. marec 2008

predajného prospektu
Kapitalova investiéna Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft m. b. H.,
spoloCnost’ Schwarzenbergplatz 3, A-1010 Viedef

Manazment fondu Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft m. b. H.,

Schwarzenbergplatz 3, A-1010 Wien

Depozitar: Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG,
Am Stadtpark 9, A-1030 Vieden
Auditor: KPMG Austria GmbH, Wirtschaftspriifungs-

und Steuerberatungsgesellschaft,
Porzellangasse 51, A-1090 Vieden
Finanéna skupina ponukajluca Banky skupiny Raiffeisen
kapitalovy investi¢ny fond: centraly Raiffeisen v spolkovych krajinach
Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG
Kathrein & Co. Privatgeschéaftsbank AG
ako aj dalSie predajné miesta v zahranici

Pokia[] ide o obmedzenia predaja fondu Statnym ob&anom USA, prislu$né pokyny ziskate
v ¢asti Il, bod 1 predajného prospektu fondu v plnom zneni.

2. Informacie o investicii

2.1. Investicny ciel
Raiffeisen-Europa-HighYieldr.nas je dlhopisovy fond a jeho investiénym cielom je dosahovanie
pravidelnych vysokych vynosov.

2.2. Investicna stratégia
Investi¢ny podielovy fond investuje prevazne do dlhopisov triedy High-Yield denominovanych v
eurach.

Investicie do majetkovych hodnét, ktoré nie su vedené v eurach si obmedzené celkovo do 30%
majetku fondu. Ak sa prostrednictvom nastrojov na zaistenie proti vykyvom devizovych kurzov
odstrani menové riziko, mozno tieto investicie posudzovat ako investicie vedené v eurach.

Pre kapitalovy investi¢ny fond je mozné nakupovat aj nastroje periazného trhu; tie véak v rdmci
investi¢nych principov zohravaju podriadenu ulohu.

Pre kapitalovy investi¢ny fond je v sulade s § 17 ustanoveni $tatdtu fondu mozné nakupovat
podiely inych kapitalovych investi¢nych fondov az do vysky 10% majetku fondu.

V kapitalovom investiénom fonde je mozné drzat v zasade az do 25% majetku fondu vklady na
beznych uctoch a vypovedatelné vklady s vypovednou lehotou maximalne 12 mesiacov.

V ramci preskupovania portfélia fondu alebo znizenia vplyvu moznych kurzovych poklesov pri
cennych papieroch méze kapitalovy investi¢ny fond vykazovat aj vyss$i podiel beznych vkladov
alebo vypovedatelnych vkladov s vypovednou lehotou maximalne 12 mesiacov. Povinnost
minimalneho bankového vkladu neexistuje.

Derivaty je v ramci investovania mozné pouzit podla uvazenia kapitalovej investi¢nej
spolo¢nosti tak na zabezpecenie, ako aj ako aktivny nastroj investovania (na zaistenie, pripadne
zvy$enie vynosov, ako nahradu cennych papierov, na riadenie rizikového profilu kapitalového
investi¢ného fondu, pripadne na syntetické riadenie likvidity). Pre kapitalovy investi¢ny fond sa
smu nadobudat derivaty na zabezpecenie. Dodatoéne je mozné nadobudat derivaty , ktoré
neslUzia na zabezpecenie az do 10% majetku fondu, ak prispievaju k znizeniu investi¢nych rizik
alebo k ulahé&eniu efektivnej spravy majetku fondu.

Kapitalovy investi¢ny fond smie realizovat nakupy alebo predaje Credit Default Swaps (CDS).
Tie mozno pouzit tak na zabezpecenie, ako aj na Spekulativné ucely.

Kapitalovy investi¢ny fond sa riadi aktivnou stratégiou manazmentu, pri€om sa berie ohlad aj
vyvazené rozlozenie rizika.
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$truktara fondu podra lehét splatnosti k 28.12.2007 " Struktira cennjch papierov podra ratingu k 28.12.2007 :

7-10 rokov
29,77 % 10 rok BB B
, b >10 rokov 9
237 % 30,51% 45,99 %
0-1 rok
1,68 %

1-3 roky
8,38 %

BBB
5,92 %

174% AA nv. cee
3-5 rokov 158%  131% 12,94 %
5-7 rokov 22.83 %

34,96 %

1) Pouzity softvér pocita s presnostou na patnast desatinnych miest a nie s dvoma desatinnymi
miestami, ako je znazornené v grafe. Pri dal$ich vypoctoch s pouzitim vysledkov,
prezentovanych v grafe nemozno vylugit odchylky.
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Struktura cennych papierov podla zatriedenia aktiv k 28.12.2007 R

dihopisy
EU/euro
100,00 %

Podstatny rizikovy profil:

Trhové riziko: Trhovym rizikom je pripadna strata z dévodu nepriaznivych zmien
trhovych cien alebo parametrov, ktoré pdsobia na ceny (napriklad
rizika zmeny akciovych kurzov, zmeny urokovych mier alebo menové

rizika).

Riziko vymennych Na zaklade cudzich mien v drzbe kapitalového investi¢ného fondu
kurzov a menové tento fond podlieha riziku vykyvu vymennych kurzov a menovému
riziko: riziku.

2.4. Doterajsi vyvoj hodnoty investi€ného podielového fondu
(rozhodujuci den: 28. december 2007)

Oznamenie: Vykonnost sa pocita podla metodiky Rakuskej kontrolnej banky OeKB. Néklady na
vydanie a vyplatenie podielov sa nezohl'adnuju. Na zaklade vyvoja vykonnosti v minulosti
nemozno vyvodzovat Ziadne zavery tykajlice sa buduceho vyvoja hodnoty investiéného fondu.
Upozorfiujeme, Ze zhodnotenie moze stupat alebo klesat v suvislosti s menovymi vykyvmi.
Vyvoj hodnoty v percentach (bez nakladov) pri zohladneni vyplacanych vynosov a podielov.

25,00
2000 ---------——————— - -
1500 F---- -
1000 f---------—--------- - R
500 f-------—-—-—-—-—------- - --- e e -
0,00
1) Pouzity softvér pocita s presnostou na patnast desatinnych miest a nie s dvoma desatinnymi 20
miestami, ako je znazornené v grafe. Pri dalSich vypoctoch s pouzitim vysledkov, 10.00
prezentovanych v grafe nemozno vylucit odchylky. e 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
. L . . %pa | -1,78 -4,38 -3,08 22,71 13,94 6,59 8,15 2,32
2.3. Posudenie rizikového profilu v%pa
Vyvoj hodnoty podielovych listov zavisi od investi¢nej politiky, ako aj od trhového vyvoja
jednotlivych majetkovych sucasti fondu a nie je mozné stanovit ho vopred. Hodnota podielovych
listov fondu méZe oproti predajnej cene rast alebo klesat. Uvedené ma za nasledok, Ze investor 3 rokov 5 rokov 10 rokov
za istych okolnosti dostane pri predaji podielovych listov naspat menej pefiazi ako investoval. %p.a 4.04 9.51 _
KedZe kapitalovy investi¢ny fond investuje prevazne do dlhopisov, mézu mat na hodnotu = ! !
podielu vplyv hlavne rizika zmeny urokov a kurzové rizika. Okrem toho sa moézu vyskytnut aj iné
rizikd ako menové riziko, riziko emitenta a iné trhové rizika. Pri tomto kapitalovom
investicnom fonde sa finanéné derivaty pouzivaju v ramci obmedzeni stanovenych
ustanoveniami $tatitu fondu nielen na zabezpecéenie majetku kapitalového investiéného
fondu, ale aj ako aktivny nastroj investovania, ¢im sa méze zvysit’ riziko straty spojené
s kapitalovym investicnym fondom. Podrobny popis jednotlivych rizik spojenych
s investovanim do kapitalového investiéného fondu je uvedeny v iplnom predajnom prospekte.
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2.5. Profil typického investora:

Odporuc¢any minimalny investi¢ny horizont:

I I I I I I I I
1 rok od 7 rokov 15 rokov
Skusenost’ investora:

prmfmmmpmn e ————

neskuseny skuseny
investor investor

Tolerancia voéi riziku na strane investora:

e

konzervativny riziku
nakloneny investor

I = stota: staly prirastok hodnoty, nizsie kurzové vykyvy
= Vynos: dobry vyvoj vynosu, vyssie kurzové vykyvy
[l = Rast: velké Sance rastu kurzu, mozné velké kurzové vykyvy

3. Ekonomické informacie

3.1. Platné danové predpisy

Rakusko: Fond samotny nepodlieha dariovej povinnosti dane z majetku a vynosu. Vyplatené
vynosy a vynosy zodpovedajuce vyplateniu (urokové vynosy) podliehaju pri sukromnych
investorov 25%-nej dani z kapitalovych vynosov a povazuju sa z hladiska dane z prijmov a dane
z dedi¢stva za definitivne zdanené.

Dariova uprava kapitalového investi¢éného fondu pre podnikovych investorov je popisana

v Uplnom predajnom prospekte.

Zahranicie/Danovi cudzinci: Darfiové vysporiadanie vynosov fondu pri predaji v zahranici,
pripadne pri dafiovych cudzincoch sa riadi prislusnym narodnym dafnovym zékonodarstvom.
Odporu¢ame konzultaciu s dafiovym odbornikom.

3.2. Naklady, ktorymi sa zat’azuje priamo majitel podielu
(Rozhodujucim driom pre vypocet je koniec uc¢tovného roka fondu)

Predajny poplatok 3,00 %

Naklady, ktoré sa vo vySke percentualne sadzby vypocitaju z majetku
fondu (poplatok za ulozenie cennych papierov ", poplatok pre pre

depozitara?, spravny poplatok ?): 1,04 %
Naklady, ktoré sa zuctuju na tarchu majetku fondu jednorazovo (naklady
na audit, ostatné poplatky) ¥ 0,01 %

Poplatok za spravu pokryva popri poplatku za riadenie fondu aj pripadné distribu¢né naklady a
sluzby riadiacich pracovnikov mimo spolo&nosti.

" Pogita sa z hodnoty majetku v cennych papieroch .

2 Ppogita sa z hodnoty majetku fondu.

3 Ako zaklad pre vypocst sa pouzili jednorazové reaine naklady z poslednej auditovanej spravy o hospodareni na zaklade
zaokruhlenia.

Total Expense Ratio (TER) - celkovy nakladovy koeficient/Portfolio Turnover Ratio (PTR) -
koeficient obratu cennych papierov:

TER 1,04 %

PTR 43,63 %

TER: Total Expense Ratio obsahuje vSetky naklady, ktoré pripadaju na tarchu kapitalového
investi¢ného fondu, s vynimkou transakénych nakladov a s nimi porovnatelnych nakladov
a vypocita sa na zaklade udajov z najnovsej auditovanej spravy o hospodareni.
Informacie o aktualnej vySke TER najdete na internetovej stranke www.rcm.at.

PTR: Portfolio Turnover Ratio udava pocet transakcii, ktoré sa na zaklade roéného vypoctu
v majetku fondu uskuto€nili. Cim je takto zisteny ukazovatel blizSie k nule, o to priamejsie
suvisia uskuto€nené transakcie s predajom a spatnym odkupenim podielovych listov.
Transakcie s derivatmi sa do vypoctu aktualneho PTR nezapocitavaju. Informacie o
aktualnej vyske PTR najdete na internetovej stranke www.rcm.at.

4. Informacie tykajuce sa obchodu

4.1. Druh a sp6sob nadobudnutia podielov

Pocet vydavanych podielov a prislusnych podielovych listov nie je v zasade obmedzeny.
Podiely mozno ziskat u pod bodom 1 uvedenych finanénych skupin. Kapitalova investi¢na
spoloénost si vyhradzuje, prechodne alebo uplne zastavit vydavanie podielov.

Fond Raiffeisen-Europa-HighYieldronas m6Ze byt v zasade tiez sucastou planu pravidelného
Setrenia zaloZzeného na investovani do fondu.
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4.2. Druh a spoésob predaja podielov

Majitelia podielov mézu kedykolvek pozadovat vyplatenie podielov prostrednictvom predloZenia
podielovych listov alebo udelenim prikazu na vyplatenie u depozitara.

Kapitalova investi¢na spoloénost je povinna odkupit podiely na téet fondu za platni nakupnu
cenu, ktora zodpoveda hodnote jedného podielu.

4.3. Periodicita a miesto, ako aj spésob zverejnenia, pripadne dorucenia cien
podielov

Predajna cena a nakupna cena sa zistuje po¢as burzového dfia zo strany depozitara a zverejfiuje
sa v prilohe ku kurzovému listku Viedenskej burzy - Investiéné fondy (,Investmentfondsbeilage
zum Kursblatt der Wiener Borse®).

5. Dodatocné informacie

5.1. Informacia o tom, ze na vyziadanie mozno poskytnut’ upiny

prospekt, spravu o hospodareni a polroénu spravu pred aj po uzatvoreni zmluvy.
Zjednodus$eny predajny prospekt obsahuje najdélezitejsie informacie o kapitalovom investicnom
fonde v zhrnutej forme. BlizSie informacie obsahuje Upliny predajny prospekt. Zaujemcovi o
investovanie je potrebné ponuknut este pred uzatvorenim zmluvy bezplatne zjednoduseny
predajny prospekt v platnom zneni, pripadne dat mu ho k dispozicii po uzatvoreni zmluvy.

Okrem toho sa zaujemcovi o investovanie pred a po uzatvoreni zmluvy bezplatne poskytne
aktualne platny predajny prospekt (stav k 31. marcu 2008) a vSeobecné Statity fondu v spojeni s
osobitnym Statutom fondu. Upliny predajny prospekt sa doplni o poslednu spravu o hospodareni.
Ak od rozhodujuceho dna pre spravu o hospodareni uplynulo viac ako osem mesiacov,
investorovi ktory ma zaujem sa bezplatne poskytne aj polroéna sprava.

5.2. Prislu$ny urad pre dohlad
Finanzmarktaufsicht (Urad pre dohlad nad finanénym trhom),
PraterstralRe 23, A-1020 Vieden

5.3. Kontaktné miesto pre d’alSie informacie
Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft m. b. H.,
Schwarzenbergplatz 3, A-1010 Vieden

Tel.: +43/1/71170-0

E-Mail: info@rcm.at

www.rcm.at
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PRILOHA
1) Stataty fondu

Vseobecny statut fondu

upravujuci pravne vztahy medzi podielnikmi a spolo¢nostou Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft m.b.H., Wien

(dalej len ,kapitalova investi€na spolo¢nost

o

) tykajuce sa kapitalového investi¢ného fondu spravovaného kapitalovou

investi¢nou spolo¢nostou, ktoré platia len v spojitosti s osobitnym $tatitom fondu stanovenymi pre prislusny
kapitalovy investi¢ny fond:

§ 1 Uvodné ustanovenia

Kapitalova investi¢na spolo€nost podlieha ustanoveniam rakuskeho Zakona o investi¢nych fondoch z roku 1993
(Investmentfondsgesetz 1993) v aktualnom platnom zneni.

§ 2 Spoluvlastnicke podiely

1.

Spoluvlastnictvo majetkovych hodnét patriacich kapitalovému investicnému fondu je rozlozené na rovnaké
spoluvlastnicke podiely. Po€et spoluvlastnickych podielov nie je obmedzeny.

Spoluvlastnicke podiely su zhmotnené v podielovych listoch (certifikatoch) s charakterom cenného papiera. V
zavislosti od osobitného Statutu fondu mézu byt podielové listy vydavané v réznych formach. Podielové listy
maju podobu hromadnych podielovych listov (§ 24 zakona o Uschove a sprave cennych papierov
(Depotgesetz) v aktudlnom platnom zneni) alebo jednotlivych kusov v listinnej podobe.

Kazdy nadobudatel podielu na hromadnom podielovom liste nadobuda vo vySke svojho podielu na
spoluvlastnickych podieloch potvrdenych na hromadnom podielovom liste spoluvlastnictvo na vSetkych
majetkovych hodnotach kapitalového investicného fondu. Kazdy nadobuldatel podielového listu nadobudda
spoluvlastnictvo na vSetkych majetkovych hodnotach kapitalového investicného fondu, zodpovedajuce vySke
jeho spoluvlastnickych podielov uvedenych na podielovom liste.

Kapitalova investiéna spolo¢nost mdze so suhlasom svojej dozornej rady rozdelit spoluvlastnicke podiely
(Stiepenie) a vydat majitelom podielov dodatoéné podielové listy, alebo vymenit staré podielové listy za nové,
ak spolo¢nost s ohladom na vysSku vypocitanej hodnoty podielu (§ 6) bude povazovat rozdelenie
spoluvlastnickych podielov z hlfadiska zaujmov podielnikov za vhodné.

§ 3 Podielové listy a hromadné podielové listy

1.

2.

Podielové listy zneju na majitefa.

Hromadné podielové listy su opatrené vlastnoruénymi podpismi predsedu dozornej rady, ako aj dvoch ¢lenov
predstavenstva kapitalovej investi¢nej spolo€nosti.

Skuto€né kusy su opatrené koépiou podpisov predsedu dozornej rady a dvoch vykonnych riaditelov kapitalovej
investi¢nej spolo€nosti, ako aj vlastnoruénym podpisom na tento ucel povereného pracovnika banky, ktora
vykonava funkciu depozitara (§ 5).

§ 4 Sprava kapitalového investi¢ného fondu

1.

Kapitalova investiCna spolo¢nost je opravnena disponovat majetkom kapitalového investicného fondu a
vykonavat prava vyplyvajuce z tohto majetku. Pritom kona vo vlasthom mene na ucet podielnikov. Pritom je
povinna hajit zaujmy podielnikov, chranit integritu trhu, aplikovat starostlivost riadneho a svedomitého
vykonného spravcu v zmysle § 84 ods. 1 AktG. (zakona o akciovych spolo¢nostiach) a dodrziavat ustanovenia
rakuskeho Zakona o investi¢nych fondoch, ako aj $tatatu fondu.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost mdze pri sprave kapitalového investiéného fondu vyuzivat tretie osoby a
prenechat im pravo disponovat majetkovymi hodnotami v mene kapitalovej investi¢nej spolo¢nosti alebo vo
vlastnom mene na ucet podielnikov.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost nesmie poskytovat pefiazné p6zicky na ucet kapitalového investicného fondu,
ani preberat zavézky zo zmluv o ru€eni alebo zarukach.

Majetok kapitalového investicného fondu sa s vynimkou pripadov uvedenych v osobitnom Statute fondu nesmie
zalozit' ani inak zatazit a nesmie sa uskuto¢nit ani zabezpec€ovaci prevod alebo odstupenie jeho vlastnictva.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost nesmie na ucet kapitalového investicného fondu podla § 20 a 21 Zakona o
investi¢nych fondoch predat cenné papiere, nastroje pefiazného trhu alebo iné finanéné vklady, ktoré v Case
uzatvorenia takéhoto obchodu nepatria do majetku fondu.
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§ 5 Depozitar

Banka poverena v zmysle § 23 Zakona o investi¢nych fondoch vykonom funkcie depozitara (§ 13) vedie depozity a
Ucty kapitalového investicného fondu a vykonava vsetky ostatné funkcie, ktoré do jej pdsobnosti zveruje Zakon o
investi¢nych fondoch, ako aj ustanovenia Statutu fondu.

§ 6 Predajna cena a hodnota podielu

1.

Depozitar je povinny vypocitat hodnotu podielu pre kazdy druh podielového listu a zverejnit predajni cenu
a nakupnu cenu (§ 7) vzdy vtedy, ked dbjde k vydaniu alebo vyplateniu podielov, najmenej vSak dvakrat do
mesiaca.

Hodnota podielu sa vypocita vydelenim celkovej hodnoty kapitalového investicného fondu vratane vynosov
poctom podielov. Celkovu hodnotu kapitalového investiéného fondu vypocita depozitar na zaklade prisluSnych
kurzovych hodnét cennych papierov a predkupnych prav patriacich fondu s pripo€itanim hodnoty nastrojov
penazného trhu a finanénych vkladov, penaznych sum, aktiv, pohladavok a ostatnych prav patriacich
kapitalovému investicnému fondu a odpoc€itanim zavazkov.

Pri zistovani kurzovych hodnét sa vychadza z posledne znamych kurzov na burze, pripadne stanovenych cien.

Predajna cena sa vypocita z hodnoty podielu a prirazky ku kazdému podielu na krytie nakladov spolo¢nosti
spojenych s vydanim podielového listu. Vypocitana cena sa zaokruhluje smerom nahor. Vyska tejto prirazky,
pripadne zaokruhlenia sa uvadza v osobitnom S$tatute fondu (§ 25).

Predajna cena a nakupna cena sa pre kazdy druh podielovych listov zverejfiuju v ,Prilohe o investicnych
fondoch k Uradnému kurzovému listu Viedenskej burzy” (Investmentfondsbeilage zum Amtlichen Kursblatt der
Wiener Bérse) av dostatoCne rozSirenych hospodarskych novinach alebo denniku s miestom vydania v
tuzemsku.

§ 7 Vyplatenie podielov

1.

Na Ziadost maijitela podielu sa mu musi vyplatit jeho podiel na kapitalovom investicnom fonde za aktualnu
nakupnu cenu ato pripadne proti vrateniu podielového listu, eSte nesplatnych vynosovych kuponov a
obnovovacieho kupénu.

Nékupna cena sa sklada z hodnoty podielu a odpoc&tu zrazky a/alebo zaokruhlenia smerom nadol, pokial je tak
uvedené v osobitnom Statute fondu (§ 25). Vyplatenie ceny za vyplatené podiely, ako aj vypocet a zverejnenie
ceny, za ktorti sa podiely vyplacaji podla § 6 méZe byt za sG&asného oznamenia Uradu pre dohfad nad
finanénym trhom doCasne pozastavené a méze byt podmienené predajom majetku kapitalového investicného
fondu, ako aj prijatim vynosu zo zhodnotenia, ak existuji mimoriadne okolnosti, ktoré si to vyzaduju pri
zohladneni opravnenych zaujmov podielnikov.

Ide najma o pripad, ked kapitalovy investi¢ny fond investoval 5% alebo viac svojho majetku do cennych
papierov, ktorych hodnotiace kurzy z dévodu politickej alebo hospodarskej situacie celkom zjavne a nie len v
jednotlivom pripade nezodpovedaju skutoénym hodnotam.

§ 8 Uétovnictvo

Do 4 mesiacov po uplynuti u¢tovného roka kapitalového investiéného fondu kapitalova investicna spolo€nost
zverejni spravu o hospodareni zostavenu v sulade s § 12 Zakona o investi¢nych fondoch.

Do dvoch mesiacov po uplynuti prvych Siestich mesiacov U¢tovného roka kapitalového investicného fondu
zverejni kapitalova investiéna spolo¢nost polro¢nu spravu zostavenu v sulade s § 12 Zakona o investi¢nych
fondoch.

Sprava o hospodareni a polroéna sprava sa vystavia k nahliadnutiu v kapitalovej investi¢nej spoloCnosti a u
depozitara abudu kdispozicii ajna internetovej stranke kapitalovej investiCnej spoloCnosti
(www.raiffeisencapitalmanagement.at).

§ 9 Lehota na prevzatie podielov na vynosoch

Narok podielnikov na vyplatenie podielov na vynosoch sa preml¢i po uplynuti piatich rokov. Takéto podiely na
vynosoch treba po uplynuti lehoty povaZovat za vynosy kapitalového investi¢éného fondu.

§ 10 Oznamenia

Na vSetky oznamenia tykajuce sa podielovych listov — s vynimkou oznamenia hodnét zistenych podla § 6 — sa
uplatiiuje § 10 Zakona o kapitalovom trhu <Kapitalmarktgesetz>. Oznamenie sa uskuto¢ni bud zverejnenim celého
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znenia v ,Amtsblatt zur Wiener Zeitung®, alebo tym, ze sa bezplatne poskytne dostatocny pocet vytlackov tohto
oznamenia v sidle kapitalovej investi¢nej spolo€nosti a na vyplatnych miestach, a Zze sa zaroven v ,Amtsblatt zur
Wiener Zeitung® oznami datum vydania a miesto, kde si mozno oznamenie prevziat.

§ 11 Zmena Statatov fondu

Kapitalova investi¢na spolo¢nost moze so suhlasom dozornej rady a pri schvaleni depozitarom menit' Stataty fondu.
Zmena si okrem toho vyzaduje schvalenie Uradu pre dohlad nad finanénym trhom. Zmena sa musi zverejnit.
Platnost nadobuda v den, ktory je uvedeny v oznameni, najskor vSak tri mesiace po zverejneni oznamenia.

§ 12 Vypoved' a vysporiadanie

1. Kapitalova investi¢na spolo¢nost méze vypovedat spravu kapitalového investi€ného fondu po ziskani suhlasu
od Uradu pre dohlad nad finanénym trhom a pri dodrzani vypovednej lehoty najmenej $est mesiacov, pripadne
pokial majetok fondu nedosahuje 370 000,- EUR, aj bez dodrzania vypovednej lehoty prostrednictvom
verejného oznamenia (§ 10).

2. Ak sa skonci pravo kapitalovej investicnej spolo¢nosti na spravu tohto kapitalového investi€ného fondu, sprava
a vysporiadanie sa potom budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami Zakona o investi¢nych fondoch.

§ 12a Zlucenie alebo prevod majetku fondu

Kapitalova investi¢na spolo¢nost moze pri dodrzani § 3 ods. 2, pripadne § 14 ods. 4 zakona o investi¢nych fondoch
z|tcit majetok fondu kapitalového investi¢ného fondu s majetkom fondu inych kapitalovych investi¢nych fondov,
alebo previest majetok fondu kapitalového investiéného fondu na majetok fondu inych kapitalovych investi¢nych
fondov, pripadne prevziat majetok fondu inych kapitalovych investiénych fondov do majetku fondu kapitalového
investicného fondu.

Predajny prospekt fondu Raiffeisen-Europa-HighYieldg, e strana 22



Osobitny statut fondu

pre fond Raiffeisen-Europa-HighYieldronas, podielovy fond podla § 20 zakona o investiénych fondoch (dalej len
.kapitalovy investi¢ny fond").

Kapitalovy investi¢ny fond zodpoveda smernici €. 85/611/EHS.

§ 13 Depozitar

Depozitarom je Raiffeisen Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft, Wien (sidlo).

§ 14 Obchodné miesta, podielové listy

1.

Obchodnym miestom pre vydavanie ivyplatenie podielovych listov a vynosovych kuponov su Raiffeisen
Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft Vieden, centraly Raiffeisen Bank v jednotlivych spolkovych krajinach
a Kathrein & Co Privatgeschaftsbank Aktiengesellschaft Vieden.

Pre kapitalovy investi¢ny fond sa vydavaju podielové listy s vyplatou vynosov, podielové listy s reinvesticiou
vynosov so zrazkou dane z kapitalovych vynosov a podielové listy s reinvesticiou vynosov bez zrazky dane z
kapitalovych vynosov.

Predaj podielovych listov s reinvesticiou vynosov bez zrazky dane z kapitalovych vynosov (zahrani¢na tranza

s reinvesticiou v plnej vyske ) sa uskutocruje vylu¢ne v zahranici.

Podielové listy maju podobu hromadnych podielovych listov a podla uvazenia kapitalovej investi¢nej su

v listinnej podobe. Z dévodov technickych problémov, ktoré vzniknu pri tlaéeni sa mdze ich vydanie oneskorit.

Pokial maju podielové listy podobu hromadnych podielovych listov, realizuje sa dobropis vyplacanych vynosov
podla § 28, pripadne vyplaty podla § 29 prostrednictvom prislu§ného Gverového Ustavu, ktory pre podielnika
vedie depozit.

§ 15 Investi¢né nastroje a investi¢né principy

1.

Pre kapitalovy investi¢ny fond sa podla ustanoveni §§ 4, 20, 20b a 21 zakona o investi¢nych fondov a § 16 a
nasl. ustanoveni tohto Statitu mézu nakupovat vSetky druhy cennych papierov, nastrojov pefazného trhu a
inych likvidnych finanénych vkladov, pokial tym bude splneny princip rozloZenia rizika a pokial neddjde k
poruseniu opravnenych zaujmov podielnikov.

Pre investi¢ny fond sa vyberaju rozne majetkové hodnoty podfa nasledovnych investi¢nych principov:
> Cenné papiere (vratane cennych papierov s vnorenymi derivatmi)
Kapitalovy investi¢ny fond investuje prevazne do dlhopisov s vysokym vynosmi vedenymi v eurach.

Investicie do majetkovych hodnét, ktoré nie su vedené v eurach su obmedzené celkovo do 30% majetku fondu. Ak sa
prostrednictvom nastrojov na zaistenie proti vykyvom devizovych kurzov odstrani menové riziko, mozno tieto investicie
posudzovat ako investicie vedené v eurach.

> Nastroje peniazného trhu
Pre kapitalovy investi¢ny fond je mozné nakupovat aj nastroje periazného trhu; tie vdak v ramci investi¢nych
principov zohravaju podriadenu ulohu.

> Podiely na kapitalovych investi¢nych fondoch
Pre kapitalovy investi¢ny fond je v sulade s § 17 tychto Statutov fondu mozné nakupovat podiely inych
kapitalovych investi¢nych fondov az do vysky 10% majetku fondu.

> Vklady na beznych uétoch a vypovedatelné vklady
V kapitalovom investiénom fonde je mozné v zasade az do 25% majetku fondu drzat vklady na beznych
uctoch a vypovedatelné vklady s vypovednou lehotou maximalne 12 mesiacov. V ramci preskupovania
portfélia fondu alebo znizenia vplyvu moznych kurzovych poklesov pri cennych papieroch méze kapitalovy
investicny fond vykazovat aj vy$si podiel beznych vkladov alebo vypovedatelnych vkladov s vypovednou
lehotou maximalne 12 mesiacov. Povinnost minimalneho bankového vkladu neexistuje.

> Derivaty (vratane derivatov OTC)

Derivaty je v ramci investovania mozné pouzit podla uvézZenia kapitélovej investi€nej spolo¢nosti tak na
zabezpecenie, ako aj ako aktivny nastroj investovania (na zaistenie, pripadne zvySenie vynosov, ako nahradu
cennych papierov, na riadenie rizikového profilu kapitalového investi€ného fondu, pripadne na syntetické riadenie
likvidity). Pre kapitalovy investicny fond sa smu nadobudat derivaty na zabezpecenie. Dodatocne je mozné
nadobudat derivaty, ktoré neslizia na zabezpecenie, az do 10% majetku fondu, ak prispievaju k znizeniu
investi¢nych rizik alebo k ulah€eniu efektivnej spravy majetku fondu.

Kapitalovy investi¢ny fond smie realizovat nakupy alebo predaje Credit Default Swaps (CDS). Tie mozno pouzit tak
na zabezpecenie, ako aj na Spekulativne ucely.
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Majetkové hodnoty toho istého emitenta s vynimkou investicii do dlhopisov Statu (Bund), spolkovej krajiny,
iného ¢lenského Statu EHP alebo spolkovej krajiny iného $tatu EHP je mozné nadobudat az do 5% majetku
fondu.

Majetkové hodnoty emitentov, ktori patria k tej istej podnikatelskej skupine v zmysle § 20 ods. 3 Zakona
o investi¢nych fondoch, je mozné nadobudat az do 10% majetku fondu.

Ak sa pre kapitalovy investicny fond nadobudaju cenné papiere a nastroje penazného trhu, do ktorych je
vnoreny derivat, musi kapitalova investi¢na spolo¢nost zohladnit tuto skuto¢nost pokial ide o dodrzanie § 19 a
19a. Investicie kapitalového investicného fondu do derivatov zalozenych na indexoch sa v ramci investi¢nych
limitov stanovenych v § 20 ods. 3 body 5, 6, 7 a 8d Zakona o investi¢nych fondoch nezohladnuju.

Néakup akcii, ktoré nie su uplne splatené alebo nastrojov pefiazného trhu a ziskavanie kupnych prav na takéto
nastroje alebo na iné nie uplne splatené finan¢né nastroje je pripustné realizovat do vysky 10% majetku fondu.

Cenné papiere alebo nastroje pefiazného trhu, ktoré su vydavané alebo garantované ¢Elenskych statom EHP
vratane jeho uzemnych celkov, je mozné nakupovat az do vysky viac ako 35% majetku fondu, pokial sa
investovanie majetku fondu realizuje v ramci minimalne Siestich réznych emisii a investovanie do jednej emisie
neprekroci vysku 30% majetku fondu.

§ 16 Burzy a organizované trhy

1.

Cenné papiere a nastroje penazného trhu je mozné nadobudat, ak

> su uradne kétované alebo obchodované na burze cennych papierov ¢lenského Statu alebo

> st obchodované na inom uznavanom, regulovanom, verejnosti otvorenom a riadne fungujucom trhu
cennych papierov €lenského Statu alebo

> ak su uradne kétované na jednej z burz tretich Statov uvedenych v prilohe alebo

> ak su obchodované na jednom z inych uznavanych, regulovanych, verejnosti otvorenych a riadne
fungujucich trhov s cennymi papiermi tretich Statov uvedenych v prilohe alebo

> ak podmienky emisie obsahuju zavazok, Ze bude podana Ziadost o pripustenie k uradnému
kétovaniu alebo obchodovaniu na jednej z vysSie uvedenych burz alebo k obchodovaniu na jednom z vyssie
uvedenych trhov a povolenie bude vydané najneskér v priebehu jedného roka od zaciatku emisie cennych
papierov.

Nastroje penazného trhu neobchodované na regulovanom trhu, ktoré sa obvykle obchoduju na pefiaznom trhu,

su likvidné a ich hodnotu je mozné kedykolvek presne ur€it, je mozné nakupovat pre kapitalovy investi¢ny

fond, pokial emisia alebo emitent ako taky podlieha predpisom o ochrane vkladov a investorov alebo

> ich vydava alebo za ne ruci centralne, regionalne alebo lokalne zdruzenie alebo narodna banka ¢lenského
Statu, Eurdpska centralna banka, Eurépska unia alebo Eurépska investi¢na banka, treti stat alebo pokial ide
o spolkovy S§tat, ¢lensky Stat federacie alebo medzinarodné zriadenie verejno-pravneho charakteru, ku
ktorému patri miniméalne jeden &lensky Stat alebo

> ich vydavaju podniky, ktorych cenné papiere su obchodované na regulovanych trhoch uvedenych v bode 1 —
okrem novych emisii alebo

> ich vydava alebo za ne rudi institicia, ktora podla kritérii stanovenych v acquis communautaires podlieha
dozoru alebo ich vydava alebo za ne ruéi intitucia, ktora podlieha dozornym ustanoveniam, ktoré su podla
chapania Uradu pre dohlad nad finanénym trhom minimalne také prisne ako ustanovenia acquis
communautaires a tieto ustanovenia aj dodrziava alebo

> ich vydavaju ini emitenti, ktori patria do kategérie schvalenej Uradom pre dohlad nad finanénym trhom,
pokial sa na investicie do tychto nastrojov vztahuju predpisy ochrany investorov, ktoré su rovnocenné a
pokial je emitentom bud spoloCnost s vlastnym kapitalom vo vySke minimalne 10 mil. EUR, ktora
vypracovava a zverejiuje svoju roénu uzavierku podla predpisov smernice ¢. 78/660 EHS alebo pravny
subjekt, ktory je v ramci skupiny spolo&nosti, zahffiajucej jednu alebo viaceré spolo¢nosti kétované na burze
zodpovedny za financovanie tejto skupiny alebo pravny subjekt, ktory ma krytie zavazkov v cennych
papieroch financovat prostrednictvom vyuzivania Uverového ramca poskytnutého bankou.

Do cennych papierov a nastrojov pefiazného trhu, ktoré nespifiaju predpoklady uvedené v bode 1 a 2, je
celkovo mozné investovat do 10% majetku fondu.

§ 17 Podiely na kapitalovych investiénych fondoch

1.

Podiely na kapitalovych investicnych fondoch (= kapitalovych investicnych fondoch a investi¢nych
spolo&nostiach otvoreného typu), ktoré spifiaju ustanovenia smemice &. 85/611/EHS (OGAW), sa smie spolu s
kapitalovymi investiénymi fondmi podla dalej uvedeného bodu 2 nadobudat az do 10% majetku fondu, pokial
tieto samy neinvestuju viac ako 10% majetku fondu do podielov inych kapitalovych investi€nych fondov.

Podiely na kapitalovych investiénych fondoch, ktoré nespifiaju ustanovenia smemice &. 85/611/EHS (OGA) a

ktorych vyluénym cielom je

> investovat peniaze ziskane od investorov na spolo¢ny uUcet podla principu rozlozenia rizika do cennych
papierov a inych likvidnych finanénych vkladov a

> ktorych podiely sa na ziadost podielnikov bezprostredne alebo sprostredkovane nakupuju spat alebo
vyplacaju na tarchu majetku kapitalového investicného fondu,
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sa smu celkovo spolu s kapitalovymi investiénymi fondmi podla predchadzajuceho bodu 1 nakupovat do 10%

majetku fondu, pokial

a) neinvestuju viac ako 10% majetku fondu do podielov inych kapitalovych investi¢énych fondov a

b) boli povolené v stlade s pravnymi predpismi, ktoré ich podrobuji dozoru, ktory je podla chapania Uradu
pre dohlad nad finanénym trhom rovnocenny s dozorom podla acquis communautaires a pokial existuje
dostato¢na zaruka pre spolupracu medzi prisluSnymi duradmi a

c) uroven ochrany podielnikov je rovnocenna s uroviiou ochrany podielnikov kapitalovych investi¢nych
fondov, ktoré spifiaju ustanovenia smernice &. 85/611/EHS (OGAW) a najméa pokial st predpisy pre
oddelené uschovavanie osobitného majetku fondu, prijimanie Gverov, poskytovanie Uverov a pre nekryté
predaje cennych papierov a nastrojov penazného trhu rovnocenné s poziadavkami smernice ¢&.
85/611/EHS a

d) obchodna cinnost je predmetom polroénych a vyroénych sprav, ktoré umozniuju vytvorit si nazor na
majetok a zavazky, vynosy a transakcie v prisluShom vykazovom obdobi.

Pre kapitalovy investi¢ny fond je mozné nakupovat aj podiely kapitalovych investi€nych fondov, ktoré priamo
alebo sprostredkovane spravuje rovnaka kapitalova investicna spolo¢nost alebo spolo€nost, s ktorou je
kapitalova investi¢na spolocnost spojena spolo¢nou spravou alebo ovladanim alebo podstatnou priamou alebo
nepriamou ucastou.

Podiely na tom istom kapitalovom investicnom fonde sa mézu nadobudat do 10% majetku fondu.

§ 18 Vklady na beznych uétoch a vypovedatelné vklady

Pre investicny kapitalovy fond je povolené drzat bankové vklady vo forme vkladov na beznych uétoch alebo
vypovedatelnych vkladov s vypovednou lehotou maximalne 12 mesiacov. Povinnost minimalneho bankového vkladu
neexistuje. Bankovy vklad je obmedzeny do vysky 25% majetku fondu. V ramci preskupovania portfélia fondu alebo
znizenia vplyvu moznych kurzovych poklesov pri cennych papieroch méze kapitalovy investicny fond vykazovat aj
vys$S§i podiel bankovych vkladov.

§ 19 Derivaty

1.

Pre ucely kapitalového investiéného fondu je mozné nadobuldat odvodené finanéné nastroje (derivaty) vratane
rovnocennych v hotovosti Uctovanych nastrojov, ktoré sa obchoduju na niektorom z regulovanych trhov
uvedenych v § 16, pokial pri podkladovych nastrojoch ide o cenné papiere, nastroje penazného trhu a iné
likvidné finan¢né vklady v zmysle § 15 alebo o finanéné indexy, urokové sadzby, vymenné kurzy alebo meny,
do ktorych smie kapitalovy investicny fond investovat podla svojich investi¢nych principov (§ 15). Celkové
riziko derivativnych nastrojov, ktoré neslizia na zabezpecenie, je obmedzené na 10% celkovej Cistej hodnoty
majetku fondu.

Celkové riziko spojené s derivatmi nesmie presiahnut celkovu €isti hodnotu majetku fondu. Pri vypocte rizika
sa zohladiuje trhova hodnota podkladovych néastrojov, riziko zlyhania, buduce vykyvy na trhu a miera likvidity
jednotlivych pozicii.

Kapitalovy investicny fond smie ako Cast svojej investiCnej stratégie nakupovat derivaty v ramci hranic
stanovenych v § 20 ods. 3 bod. 5, 6, 7, 8a a 8d Zakona o investicnych fondoch, pokial celkové riziko
zakladnych hodndt neprekrodi tieto investiéné limity.

§ 19a Derivaty OTC

1.

Pre kapitalovy investi¢ny fond sa mézu nakupovat odvodené finanéné nastroje, ktoré sa neobchoduju na burze

(derivaty OTC), ak

a) pri podkladovych nastrojoch ide o nastroje v zmysle § 19 bod 1,

b) su obchodnym partnerom institucie, ktoré podliehaju dohladu a patria do kategorie, ktora je
prostrednictvom nariadenia povolena Uradom pre dohlad nad finanénym trhom,

c) derivaty OTC podliehaju na dennej baze spolahlivému a overitelnému hodnoteniu a ak sa mézu na
zaklade iniciativy kapitalovej investi¢nej spolo€nosti za primeranu €asovu hodnotu predat, zlikvidovat
alebo vyrovnat' protiobchodom

d) sa investuju v ramci hranic stanovenych v § 20 ods. 3 bod. 5, 6, 7, 8a a 8d Zakona o investi¢nych
fondoch, pokial celkové riziko podkladovych nastrojov neprekrogi tieto investi€né limity.

Riziko zlyhania pri obchodovani kapitalového investicného fondu s derivatmi OTC nesmie presahovat
nasledovné urovne:

a) ak je druhou stranou Gverova institticia — hodnotu 10% majetku fondu,

b) v ostatnych pripadoch hodnotu 5% majetku fondu.

§ 20 Prijimanie uverov

Kapitalova investi¢na spolocnost mdze na ucet kapitalového investiéného fondu prijimat kratkodobé uvery az do
vySky 10% majetku fondu.
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§ 21 Penzijné obchody

Kapitalova investi¢na spolo¢nost je opravnena na ucet kapitalového investicného fondu v ramci investiénych limitov
stanovenych zakonom o investi¢nych fondoch nakupovat do majetku fondu majetok so zavézkom predavajuceho,
ktory spocCiva v spatnom prevzati tohto majetku vo vopred stanovenom termine a za vopred stanovenu cenu.

§ 22 Urokové swapy

Kapitalova investicna spoloCnost je opravnena v ramci investi¢nych limitov stanovenych zakonom o investi¢nych
fondoch na zabezpec€enie majetkovych predmetov majetku fondu vymenit variabilné urokové naroky za pevne
uro€ené urokové naroky alebo naopak - pevne urocené urokové naroky za variabilné urokové naroky, pokial proti
vyplatam urokov, ktoré sa maju splnit, alikvétne k podielovym pravam na fonde drzanych v majetku fondu, stoja
urokové naroky rovnakého druhu z majetku fondu.

§ 22a Credit Default Swaps
Kapitalova investi¢na spolo€nost je v ramci investi¢nych limitov zakona o investi¢nych fondoch opravnena pouzivat
riadenie kreditnych rizik Credit Default Swaps (CDS).

§ 23 Devizové swapy

Kapitalova investi€na spolo€nost je opravnena v ramci investi¢nych limitov stanovenych Zakonom o investi€énych
fondoch vymenit majetok fondu za majetok fondu za majetok , ktory zni na ini menu.

§ 24 Zapoziciavanie cennych papierov

Kapitalova investi¢na spolo¢nost je opravnena v ramci investi¢nych limitov stanovenych Zakonom o investi¢nych
fondoch previest v ramci uznavaného systému zapozi€iavania vlastnictvo k cennym papierom tvoriacim do 30%
majetku fondu cennych papierov na tretie osoby na dobu ur€itd s tou podmienkou, Ze tato tretia osoba bude
zaviazana previest vlastnictvo k tymto cennym papierom po uplynuti vopred dohodnutej doby vypozi¢ania znovu
naspat.

§ 25 Predajna cena a nakupna cena

Vypocet hodnoty podielu sa uskutocnuje podla § 6 v EUR.

Vstupny poplatok na krytie nakladov spojenych s vydanim podielovych listov spoloénosti predstavuje najviac 3%. Pri
podielovych listoch predavanych v zahrani€i sa mdze k vypocitanej hodnote na krytie tychto nakladov namiesto
vstupného poplatku pripocitat vystupny poplatok az do 3% alebo kombinacia vstupného poplatku a
vystupného poplatku, ktora nesmie prekrocit 3%.

Vydavanie podielov v zasade nie je obmedzené, kapitalova investicna spolo€nost’ si v8ak vyhradzuje pravo doasne
alebo uplne zastavit vydavanie podielovych listov.

§ 26 Uétovny rok

Uétovnym rokom kapitalového investiéného fondu je ¢asové obdobie od 1. februara do 31. januara nasledujliceho
kalendarneho roka.

§ 27 Spravny poplatok, nahrada nakladov

Kapitalova investi¢na spolo¢nost dostane za svoju spravcovsku Cinnost roénu odplatu az do vySky 1,50% majetku
fondu, ktora sa vypocita na zaklade jeho hodnoty koncom mesiaca.

Kapitalova investi¢na spolo¢nost ma dalej narok na nahradu vsetkych nakladov vzniknutych spravou, ako st najma
naklady na povinné publikécie, poplatky za depozit, naklady na audit, poradenstvo a uétovnu uzavierku.

§ 28 Pouzitie vynosov pri podielovych listoch s vyplatou vynosov

Vynosy ziskané v priebehu uctovného roka sa majitefom podielovych listov s vyplatou vynosov vyplacaju po pokryti
nakladov, pokial ide o uroky a dividendy uplne, pokial ide o zisky z predaja majetku kapitalového investicného fondu
vratane predkupnych prav — podla uvazenia kapitalovej investiénej spolo¢nosti od 15. aprila nasledujuceho
uctovného roka, pripadne proti stiahnutiu vynosového kupénu, zvySok sa prenasa na novy ucet. Za prijaté sa
povazuju vynosy z podielovych prav fondov s tuzemskym darovym zastupcom so zverejnenim dokladu vynosov.

§ 29 Pouzitie vynosov pri rastovych podielovych listoch so zrazkou dane z kapitalovych vynosov (s
Ciastoénou reinvesticiou vynosov)

Vynosy ziskané v priebehu uctovného roka sa po pokryti nakladov nevyplacaju. Pri rastovych podielovych listoch sa
musi od 15. aprila vyplatit suma zistena podla § 13 veta 3 Zakona o investi¢nych fondoch, ktora sa v pripade potreby
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musi pouzit na krytie povinnosti odvodu dane z kapitalovych vynosov pripadajicej na vynos podielového listu
zodpovedajuci vyplacanému vynosu.

§ 29a Pouzitie vynosov pri rastovych podielovych listoch bez zrazky dane z kapitalovych vynosov
(zahrani€na tranza s uplnou reinvesticiou vynosov)

Vynosy ziskané v priebehu uctovného roka sa po pokryti nakladov nevyplacaju. NeuskutoCni sa ani vyplacanie podla
§ 13 3.veta 3 Zakona o investicnych fondoch.

Kapitalova investi¢na spolocnost predlozi prislusné dékazy ziskané od depozitarov a tym zabezpeci, ze podielové
listy s Uplnou reinvesticiou v dobe vyplacania mézu vlastnit len podielnici, ktori bud nepodliehaju domacej dani z
prijmu alebo domacej dani z prijmu pravnickych oséb alebo ktori spifiaji podmienky pre oslobodenie od dane z
prijmu podla § 94 bod 5 Zakona o dani, pripadne pre oslobodenie od dane z prijmu pravnickych os6b.

§ 29b Pouzitie vynosov pri podielovych listoch s reinvesticiou vynosov bez zrazky dane z kapitalovych
vynosov (domaca tranza s uplnou reinvesticiou vynosov)

Vynosy ziskané v priebehu uctovného roka sa po pokryti nakladov nevyplacaju. Pri tomto druhu rastovych
podielovych listov sa podla § 13 veta 3 zakona o investi¢nych fondoch vyplacanie nevykonava. Datum rozhodujuci
pre zastavenie vyplacania dane z kapitalovych vynosov z roéného vynosu je podia § 13 veta 3. Zakona

o investi¢nych fondoch zakazdym 15.april nasledujuceho u¢tovného roka.

Kapitalova investi€éna spolo€nost’ predlozi prislusné dékazy ziskané od depozitarov a tym zabezpeci, Ze podielové
listy v dobe vyplacania vlastnia len podielnici, ktori bud’ nepodliehaju domacej dani z prijmu alebo dani z prijmu
pravnickych oséb alebo ktori spifiaju podmienky pre oslobodenie od dani z prijmu podla § 94 bod 5 zakona o dani z
prijmu, pripadne pre oslobodenie od dani z prijmu pravnickych oséb.

Ak do okamihu vyplacania neddjde k splneniu tychto podmienok, musi byt suma stanovena v sulade s § 13 veta 3
zakona o investi¢nych fondoch vyplatena prostrednictvom dobropisu prislusného finanéného institatu, ktory je
depozitarom.

§ 30 Vysporiadanie

Z Cistého vynosu z vysporiadania ziska depozitar odmenu vo vyske 0,5% majetku fondu.
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Priloha k § 16
Zoznam burz s uradnym obchodovanim a organizovanych trhov

1. Burzy s uradnym obchodovanim a organizovanymi trhmi v krajinach Eurépskeho hospodarskeho
priestoru

Podla ¢lanku 16 smernice €. 93/22/EHS (Smernica o poskytovani sluzieb v oblasti cennych papierov) musi kazdy
Clensky Stat viest aktualny zoznam trhov, ktoré povolil. Tento zoznam musi byt doru€eny ostatnym ¢lenskym
Statom a Komisii.

Komisia je v sulade s tymto ustanovenim povinna zverejnit raz do roka zoznam organizovanych trhov, ktoré jej

boli oznamené.
V désledku znizenia pristupovych prekazok a Specializacie obchodnych segmentov podlieha zoznam
regulovanych trhov" va&sim zmenam. Komisia preto popri kazdoro&nom zverejneni zoznamu v Uradnom
vestniku Eurépskych spolo€enstiev zverejni aktualizované znenie na svojej oficialnej internetovej stranke.
Aktualne platny zoznam regulovanych trhoch najdete na adrese:

www.fma.gv.at/de/fma/markttei/wertpapi/emittent/emittent.htm

v ,Zozname regulovanych trhov (pdf)“.

ako aj

POLSKO

SLOVENSKA REPUBLIKA

VarSava
Bratislava, RM-System Slovakia a Bratislava Options Exchange-BOB

SLOVINSKO Lublana (Ljubljana)
CESKA REPUBLIKA Praha
MADARSKO Budapest
ESTONSKO Tallin

2. Burzy v eurépskych krajinach mimo élenskych statov Eurépskeho hospodarskeho priestoru

21 BOSNA A HERCEGOVINA Sarajevo

2.2 REPUBLIKA SRBSKA, BIH Banja Luka

23 CHORVATSKO Zahreb, Varazdin

2.4 SVAJCIARSKO SWX Swiss-Exchange

25 SRBSKO A CIERNA HORA Belehrad

26 TURECKO Istanbul (Stock Market len "National Market")

3. Burzy v mimoeurépskych krajinach

3.1 AUSTRALIA Sydney, Hobart, Melbourne, Perth

3.2 ARGENTINA Buenos Aires

3.3 BRAZILIA Rio de Janeiro, Sao Paulo

34 CILE Santiago

35 HONGKONG Hongkong Stock Exchange

3.6 INDIA Bombay

3.7 INDONEZIA Jakarta

3.8. IZRAEL Tel Aviv

3.9 JAPONSKO Tokyo, Osaka, Nagoya, Kyoto, Fukuoka, Niigata, Sapporo,
Hiroshima

3.10 KANADA Toronto, Vancouver, Montreal

3.1 KOREA Soul

3.12 MALAJZIA Kuala Lumpur

3.13 MEXIKO Mexico City

3.14 NOVY ZELAND Wellington, Christchurch/Invercargill, Auckland

3.15 FILIPINY Manila

3.16 SINGAPUR Singapur Stock Exchange

317 JUZNA AFRIKA Johannesburg
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3.18
3.19
3.20

3.21

TAIWAN
THAJSKO
USA

VENEZUELA

Taipei

Bangkok

New York, American Stock Exchange (AMEX), New York Stock
Exchange (NYSE), Los Angeles/Pacific Stock Exchange, San
Francisco/Pacific Stock Exchange, Philadelphia, Chicago, Boston,
Cincinnati

Caracas

4. Organizované trhy v krajinach mimo ¢lenskych krajin Eurépskeho spolo€enstva

4.1
42
4.3
4.4

4.5

5.1
5.2
5.3

54
5.5
56

5.7
5.8
59
5.10

5.11
5.12

JAPONSKO
KANADA
KOREA
SVAJCIARSKO

USA

Burzy s trhmi Futures a Options

ARGENTINA
AUSTRALIA
BRAZILIA

KANADA
HONGKONG
JAPONSKO

NOVY ZELAND
FILIPINY
SINGAPUR
JUZNA AFRIKA

SVAJCIARSKO
USA

Over the Counter Market

Over the Counter Market

Over the Counter Market

SWX-Swiss Exchange, BX Berne eXchange; Over the Counter
Market der Mitglieder der International Securities Market
Association (ISMA), Zirich

Over the Counter Market im NASDAQ-System, Over the Counter
Market (markets organised by NASD such as Over-the-Counter
Equity Market, Municipal Bond Market, Government Securities
Market, Corporate Bonds and Public Direct Participation Programs)
Over-the-Counter-Market for Agency Mortgage-Backed Securities

Bolsa de Comercio de Buenos Aires

Australian Options Market, Sydney Futures Exchange Limited
Bolsa Brasiliera de Futuros, Bolsa de Mercadorias & Futuros, Rio
de Janeiro Stock Exchange, Sao Paulo Stock Exchange

Montreal Exchange, Toronto Futures Exchange

Hong Kong Futures Exchange Ltd.

Osaka Securities Exchange, Tokyo International Financial Futures
Exchange, Tokyo Stock Exchange

New Zealand Futures & Options Exchange

Manila International Futures Exchange

Singapore International Monetary Exchange

Johannesburg Stock Exchange (JSE), South African Futures
Exchange (SAFEX)

EUREX

American Stock Exchange, Chicago Board Options Exchange,
Chicago Board of Trade, Chicago Mercantile Exchange, Comex,
FINEX, Mid America Commodity Exchange, New York Futures
Exchange, Pacific Stock Exchange, Philadelphia Stock Exchange,
New York Stock Exchange, Boston Options Exchange (BOX)



2) Zmeny od zostavenia predajného prospektu

Datum zmeny Druh zmeny
Prispdsobenie zakonu o investi€énych fondoch
13.02.2004
novela 2004
03.05.2004 Zmena Statatu fondu
Zmena zjednoduseného predajného prospektu
31.03.2005
a prilohy
24.08.2005 Zmena Statatu fondu
23.09.2005 Zmena Statatu fondu a odseku Il
31.03.2006 Zmena v odseku I, IV a prilohy
30.3.2007 Zmena v odseku |, Il, IV a v prilohe
31.3.2008 Zmena v odseku |, Il, IV a v prilohe

3) Dozorna rada

Dir. Dr. Gerhard GRUND, predseda, VDir. Betr. oec. Wilfried HOPFNER, zastupca predsedu, GDir. Stv. Leopold
BUCHMAYER, zastupca predsedu, Dir. Mag. Georg MESSNER, Prok. Mag. Regina REITTER, Dir. Mag. Johann
SCHINWALD, VDir. Dr. Georg STARZER, Dir. Mag. Gobert STERNBACH, Dir. Mag. Anton TACKNER, Mag. Manfred
BAYER, MMag. Stefan GRUNWALD, Martin HAGER, Sylvia KUBICEK, Prok. Mag. Friedrich SCHILLER

4) Predajné miesta

Raiffeisenlandesbank Niederdsterreich - Wien AG, Vieden

Raiffeisenlandesbank Burgenland und Revisionsverband reg.Gen.m.b.H., Eisenstadt
Raiffeisenlandesbank Oberdsterreich AG, Linz

Raiffeisenverband Salzburg reg. Gen.m.b.H., Salzburg

Raiffeisen-Landesbank Tirol AG, Innsbruck

Raiffeisenlandesbank Vorarlberg Waren- und Revisionsverband, reg. Gen.m.b.H., Bregenz
Raiffeisenlandesbank Karnten — Rechenzentrum und Revisionsverband, reg. Gen.m.b.H., Klagenfurt
Raiffeisenlandesbank Steiermark AG, Graz

Raiffeisen Zentralbank Osterreich AG, Vieder

Kathrein & Co Privatgeschaftsbank Aktiengesellschaft, Vieden

5) Udaje kapitalovych investiénych fondov, ktoré su spravované Raiffeisen Kapitalanlage-
Gesellschaft m.b.H. (Stav: 17.12.2007)
Raiffeisen-Osterreich-Aktien, . Raiffeisen-Global-Aktien., ., Raiffeisen-Euro-Liquide,. Raiffeisen-Konvergenz-
Rentr,, Raiffeisen-Eurovision-Rentg,,,, Raiffeisen-EuroPlus-Rentg ., Raiffeisen Europa-Aktien, Raiffeisen-§14-
Rent.,.. Raiffeisen-Dollar-Rent,, ., Raiffeisen-Euro-Rente,.., Raiffeisen-Osterreich-Rent,,, Raiffeisen-Global-
MiXeonas, Raiffeisen-Global-Rente,,.4, Raiffeisen-Osteuropa-Aktieng,,, Raiffeisen-Dollar-Liquid, Raiffeisen-Dachfonds
Sicherheit, Raiffeisen-Dachfonds Ertrag, Raiffeisen-Dachfonds Wachstum, Raiffeisen-§14 Mix, Raiffeisen-§14-
MixLight,,q, Raiffeisen-OK  Spezial Rentg, Raiffeisen-Europa-HighYieldg, ., Raiffeisen-Active-Aktieng,,q,
Raiffeisen-EmergingMarkets-Aktien,  Raiffeisen-HealthCare-Aktieng,.q., Raiffeisen-Energie-Aktieng,.q, Raiffeisen-

Technologie-Aktieng,, 4, Raiffeisen-US-Aktieng,.4, Raiffeisen-Pazifik-Aktien.,,., Raiffeisen-OK-Rente,, ., Raiffeisen-



Europa-SmallCapg,,., Raiffeisen-Eurasien-Aktieng,.4., Raiffeisen-Ethik-Aktienc,,4, VBV-RAG Pensionsfonds, GLOBAL
& STABIL — World Megastocks, Q.I.K. SF1, Q.I.K. SF12, Q.I.K. SF13, Kathrein SF14, Kathrein SF15, Kathrein SF19,
Kathrein SF23, Kathrein SF26, Kathrein SF27, Q.I.K. SF28, Q.I.K. SF29, Q.l.K. SF30, Kathrein SF31, Kathrein Safe
(EUR), Kathrein Safe (USD), Kathrein Q.1.K. 100, Kathrein World Bond, Kathrein Q..K. 25, Kathrein Q.I.K. 50, Kathrein
Q.1.K. 70, Kathrein Euro Bond, Kathrein Corporate Bond, Kathrein Global Bond, Kathrein European Equity, Kathrein
US-Equity, Kathrein SF21 (vormals Q.I.K. Ruckdeckung International), Kathrein Multi 100, Kathrein Multi Manager,
Raiffeisen Omega Fonds, Raiffeisen Pension Equity D1, Raiffeisen Pension Equity F1, Raiffeisen Pension Income D1,
R 5-Fonds, R 6-Fonds, R 8-Fonds, R 9-Fonds, R 12-Fonds, R 14-Fonds, R 15-Fonds, R 16-Fonds, R 17-Fonds, R 18-
Fonds, R 19-Fonds, R 20-Fonds, R 24-Fonds, R 26-Fonds, Raiffeisen 301 — Euro Gov. Bonds, Raiffeisen 302 — Euro
Gov. Bonds Plus, Raiffeisen 303 — Non-Euro Bonds, Raiffeisen 304 — Euro Corporates, Raiffeisen 305 — Non-Euro
Equities, Raiffeisen 308 — Euro Equities, Raiffeisen 310 — CEE Bonds, Raiffeisen 311 — Euro MM Plus, Raiffeisen 313
— Euro Trend Follower, Raiffeisen 314 — Euro Inflation Linked, Raiffeisen 315 — Euro Enhanced MM, Raiffeisen 316 —
Hedge FoF Balanced, Raiffeisen 317 — Absolute Return 1, Raiffeisen 318 — Global Diversified, R 320-Fonds, UNIQA
Structured Credit Fund (vormals R 31-Fonds), R 32-Fonds, APK Renten, R 36-Fonds, R 42-Fonds, R 45-Fonds, R 46-
Fonds, R 51-Fonds, R 53-Fonds, R 55-Fonds, R 63-Fonds, R 71-Fonds, R 73-Fonds, R 77-Fonds, R 78-Fonds, R 79-
Fonds, R 81-Fonds, R 85-Fonds, R 86-Fonds, R 87-Fonds, R 88-Fonds, R 91-Fonds, R 92-Fonds, R 94-Fonds, R 95-
Fonds, R 96-Fonds, , R 98-Fonds, R 99-Fonds, R 105-Fonds, R 106-Fonds, R 107-Fonds, R 110-Fonds, R 112-
Fonds, R 113-Fonds, R 114-Fonds, R 118-Fonds, R 119-Fonds, R 121-Fonds, R 126-Fonds, R 1210-Fonds, R 123-
Fonds, R 127-Fonds, R 130-Fonds, R 131-Fonds, R 135-Fonds, R 136-Fonds, R 138-Fonds, R 139-Fonds, R 140-
Fonds, R 142-Fonds, R 143-Fonds, R 146-Fonds, R 157-Fonds, R 423-Fonds, R 424-Fonds, R 429N-Fonds, R 438-
Fonds, R 474-Fonds, R 475-Fonds, R 482-Fonds, RV 1-Fonds, R 770-Fonds, , R 888-Fonds, R 32033-Fonds, R
32073-Fonds, R 32092-Fonds, R 32195-Fonds, R 32322-Fonds, R 32413-Fonds, R 32585-Fonds, R 32651-Fonds, R
32800-Fonds, R 32865-Fonds, R 32904-Fonds, R 32937-Fonds, R 32939-Fonds, ORS-DUO, WSTW II-Fonds,
UNIQA Asia Selection (vorm. U1-Fonds), RPIE Fonds, RPIW-Fonds, Prosperity Fonds progressiv, Raiffeisen-Euro-
Corporates, Dachfonds Sudtirol, Vorsorgelnvest-Fonds, Global Protected, Raiffeisen-Profitinvest-Ertrag, Raiffeisen-
Profitinvest-Sicherheit, Raiffeisen-Profitinvest-Wachstum, Aberdeen Sovereign High Yield Bond Fund, Raiffeisen
Tschechischer Anleihen Fonds, Raiffeisen-Pensionsfonds-Osterreich 2003, Raiffeisen-Dynamic-Bond, Raiffeisen-
EmergingMarkets-Rent, Raiffeisen-EU-Spezial-Rent:,,, Raiffeisen-Profitinvest-Spezial-Ertrag, Raiffeisen-Profitinvest-
Spezial-Sicherheit, Raiffeisen-Pensionsfonds-Osterreich 2004, Absolute Plus Global Alternative Il Fund, Raiffeisen-
Profitinvest-Anleihen-Plus, Kathrein Risk Optimizer (EUR), Kathrein Max Return (EUR), Raiffeisen-Inflationsschutz-
Fonds, Raiffeisen-Dynamic-Mix, Raiffeisen-Hedge-Dachfonds, Pension-Income C1, ZKV-Index, ZKV-Aktiv,
DURA11_1, DURA11 2, Raiffeisen-Pensionsfonds-Osterreich 2005, R-2012 Spezial, R 158-Fonds (vorm. A 99),
R 321 — Hedge FoF Dynamic, WALSER Euro Cash AT, Kathrein European Bond Fund, Kathrein SF35, R 32025-
Fonds, DURA7_1, Raiffeisen-Osteuropa-Garantiefonds, R 350-Fonds, Raiffeisen Short Term Strategye,., Raiffeisen
Short Term Strategy Plusg,,.., Raiffeisen-TopDividende-Aktieng,.., R 37000-Fonds, R 160-Fonds, R2 Eurocash Plus,
R2 Eurobond 1-3, R2 Eurobond 3-5, R2 Eurobond 5-7, R2 Eurobond 7-10, R2 Eurobond All, R2 Euro Corporates, R2
CEE Bond EUR, WALSER Rent Global AT, WALSER Rent EURO AT, R 32951-Fonds, OP Bond EURO hedged, R
164-Fonds, Kathrein SF50, R 165-Fonds, R 32395-Fonds, CEE Fixed Income Fund, Raiffeisen-Eurasien-
Garantiefonds, R 166-Fonds, R 32250-Fonds, Raiffeisen-Pensionsfonds-Osterreich 2006, R 168-Fonds, Raiffeisen-
A.R.-Global Balanced, R 312 — Euro MM, R 169-Fonds, Kathrein SF 36, Prosperity Special Opportunities, R 449-
Fonds, Pension Equity D 2, WALSER Valor AT, WALSER Aktien Europa AT, R 32001-Fonds, R 170-Fonds, R 171-
Fonds, R 172-Fonds, R 180-Fonds, UNIQA Emerging Markets Debt Fund, Kathrein SF37, R 32003-Fonds, R 32880-
Fonds, UNIQA Global ABS, R2 Total Return Portfolio, R2 Private Portfolio, R 322 - Euro Alpha Duration, LK 100-
Fonds, R-VIP 2, R-VIP 2 Spezial, R-VIP 3, R-VIP 3 Spezial, R-VIP 4, R-VIP 24, R-VIP 1, R-VIP 1 Spezial, R-VIP Classic
Aktien, Kathrein SF38, Raiffeisen-Energie-Garantiefonds, R 402-Fonds, R 175-Fonds, R 32118-Fonds, Raiffeisen-



A.R.-Emerging-Markets, R 174-Fonds, Raiffeisen-A.R.-Global-Bonds, Raiffeisen-Global-Fundamental-Aktien, Kathrein
Q.LK. 15 (USD), Raiffeisen-Stabilitatsfonds, MVK B.E.S.T. — MVK Bond Ethic Steady Tendency, Raiffeisen 324 — USD
MM Plus, R 177-Fonds, R 178-Fonds, R 461-Fonds, Pallas I, R 179-Fonds, Raiffeisen-TopSelection-Garantiefonds, R
181-Fonds, Raiffeisen 325 — Euro Enhanced MM Plus, VBV RCM Euro Bond, Raiffeisen-Pensionsfonds-Osterreich
2007, R 183-Fonds, Raiffeisen 326 — Asset Allocation Alpha, R 32667-Fonds, R-VIP 12A, R-VIP 24A, Kathrein SF39,
R 184-Fonds, Raiffeisen 319 — Absolute Return Balanced, Tirol Duration Fonds 5, DURA3_1, Raiffeisen 327 — Fixed
Income Absolute Return, R 185-Fonds, Raiffeisen 900 — Treasury Zero, Raiffeisen 901 — Treasury, R 32300-Fonds,
Raiffeisen-HealthCare-Garantiefonds, Raiffeisen-Emerging-Europ-SmallCap, Kathrein SF40, Kathrein Geldmarkt +, R
435-Fonds, ZKV-Europa, Raiffeisen-Global-Equity-Strategies, Pensions Portfolio Fonds 1, Kathrein SF42, R 188-
Fonds, UNIQA Vermodgensaufbaufonds, Kathrein SF41, UNIQA World Selection, Raiffeisen 328 — Hedge FoF
Balanced I, R 187-Fonds, Raiffeisen 902 — Treasury Zero |l, Raiffeisen 331 — Euro MM Plus Il, Raiffeisen-
Wachstumslander-Garantiefonds, Raiffeisenfonds-Anleihen, Raiffeisen 329 — Euro Macro L/S, Raiffeisen-CZK-
Balanced-Fonds, Raiffeisen-CZK-Aktien-Fonds, Raiffeisen-CZK-Liquid-Fonds, Pension Equity Global 1, R 189-Fonds,
Raiffeisen-Pensionsfonds-Osterreich 2008, Raiffeisen 336 — GTAA Overlay



Dodatok k predajnému prospektu
pre fond Raiffeisen-Europa-HighYieldrongs

pre investorov v Ceskej republike

Podielové listy zneju na majitefa. Podielové listy maju podobu hromadnych podielovych listin (podfa § 24
rakuskeho Zakona o ulozeni a sprave cennych papierov (Depotgesetz), BGBI. €. 424/1969). V tomto pripade
nedochadza k vydavaniu podielovych listov zakaznikom v podobe skutocnych (papierovych) kusov. Podla
uvazenia kapitalovej investi¢nej spolo¢nosti je ale mozné aj vydavanie v podobe skuto&nych kusov.

V sulade so zmluvou medzi ¢eskou Raiffeisenbank a.s. (,RB") a zakaznikom ma RB postavenie uschovavatela (v
ramci komisionalneho obchodu medzi tymito zmluvnymi stranami), tzv. "Custodian”. RB uchovava podielové listy
svojich zakaznikov prostrednictvom depozitu u depozitara (Raiffeisen Zentralbank Osterreich Aktiengesellschaft)
a vystupuje voci depozitarovi ako osoba opravnena disponovat tymto depozitom. To znamena, ze zakaznik nie je
depozitarovi znamy, aj ked je majitelom podielov.

Zakaznik je vSak opravneny udelit za podmienok dohodnutych s RB (predovSetkym ohladom nahrady nakladov)
prikaz na prevod podielov uchovavanych pre neho v RB na vlastny depozit zdkaznika u depozitara alebo inej
banke. V tomto pripade je zakaznik depozitarovi alebo inej banke znamy ako osoba opravnena disponovat
depozitom.

Pokial sa predavaju podielové listy fondu v Ceskej republike, je potrebné prilozit k tomuto prospektu dodatok
k prospektu.



DODATOCNE INFORMACIE PRE INVESTOROV
V SPOLKOVEJ REPUBLIKE NEMECKO

Predaj podielov fondu Raiffeisen-Europa-HighYieldrongs

(Identifikacné ¢Cisla cennych papierov v Nemecku:

Podielové listy s vyplatou vynosov, prikazy na pocet podielovych listov: 921291, prikazy na sumu:
622838

Podielové listy s Ciasto€nou reinvesticiou vynosov: 921293,

Podielové listy s reinvesticiou vynosov v plnej vyske, prikazy na pocet podielovych listov 622839)

bol v Spolkovej republike Nemecko podla § 132 zakona o investovani oznameny Spolkovému Ustavu
pre dozor nad finanénymi sluzbami, Bonn.

Vyplatné a informacné miesto v Nemecku

DZ Bank AG, Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank
D-60325 Frankfurt am Main, Am Platz der Republik

Na nemeckom vyplatnom a informaénom mieste je mozné podavat Ziadosti o vyplatenie pre podiely
fondu Raiffeisen-Europa-HighYieldrongs @ podielnikom sa prostrednictvom vyplatného a informaéného
miesta vyplacaju vynosy zo spatného odkupu, pripadné vyplacané vynosy ako aj iné platby na ich
Zelanie v hotovosti v domacej mene.

Na vyplatnom ainformaénom mieste v Nemecku su tiez zdarma k dispozicii vdetky potrebné
informacie pre investorov tak pred, ako aj po podpisani zmluvy:

- Statat fondu

- predajny prospekt

- zjednoduseny predajny prospekt

- spravy o hospodareni a polrocné spravy ako aj
- predajné ceny a nakupné ceny podielov

Dodato¢ne je v nemeckom vyplatnom a informa¢nom mieste k dispozicii na nahliadnutie dohoda o
vyplatnom a predajnom mieste, ktora bola uzatvorena medzi Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft
m.b.H.,, Am Stadtpark 9, A-1030 Vieden a DZ Bank AG, Deutsche Zentral-Genossenschaftsbank, Am
Platz der Republik, D-60325 Frankfurt am Main.

Oznamenia

Predajné ceny a nakupné ceny podielov ako aj ostatné informacie pre investorov sa zverejiiuju v
novinach ,Financial Times Deutschland®.



DODATOCNE INFORMACIE PRE INVESTOROV
V LICHTENSTAJNSKOM KNIEZATSTVE

Predaj podielov fondu Raiffeisen-Europa-HighYieldgngs v Lichtenstajnskom ,knieiatstve je ohlaseny
podla ustanoveni zakona o investi€nych spoloénostiach (IUG) a povoleny Uradom pre dohfad nad
finan€&nym trhom Lichtenstajnska.

Vyplatné miesto v Lichtenstajnskom kniezatstve:

Raiffeisen Bank (Lichtenstajnsko) AG
Austrasse 51
FL-9490 Vaduz

Rovnako su na vyplatnom mieste zdarma k dispozicii véetky potrebné informacie fondu Raiffeisen-
Europa-HighYieldg,ngs pre investorov v nemeckom jazyku, ako:

- statut fondu

- predajné prospekty

- spravy o hospodareni a polrocné spravy

- predajné ceny a nakupné ceny podielov

Zverejnenia:

Predajné ceny a nakupné ceny podielov sa zverejfiuju minimalne dvakrat za mesiac v novinach
,Liechtensteiner Vaterland®. Rovnako sa v tychto novinach oznamuju zmeny predajného prospektu
a Statutu fondu.

Miestom plnenia a sidlom prislusného sudu je Vaduz.



Dodatocné informacie pre investorov v Taliansku
Nakup podielovych listov

Pre investorov so sidlom v Taliansku sa méze nakup podielovych listov uskutoénit' prostrednictvom

jednorazovej minimalnej platby vo vySke 1 000,- EUR alebo platbou v splatkach (Pani di Accumolo
bzw. ,PAC").

PAC pozostava z periodickych platieb v piaty deri mesiaca vo vyske minimalne 30,- EUR mesacne.

Pokial ide o predaj podielovych listov fondu Raiffeisen-Europa-HighYieldr,ngs za hranicami Rakuska,
moze byt potrebné ustanovit’ platobné miesto alebo dalSie pravnické osoby, €o mdze investorovi
spésobit naklady, spojené s funkciami, ktoré bude platobné miesto vykonavat.



o RAIFFEISEN-EUROPA-HIGHYIELD¢onps )
DODATOCNE INFORMACIE PRE INVESTOROV SO SIDLOM VO FRANCUZSKU

Eurdpska smernica ¢. 85/611/EHS z 20. decembra 1985 o nastrojoch na spolo¢né investovanie do
cennych papierov v novelizovanom zneni vytvara pravidla Spolo¢enstva, ktoré maju umoznit
cezhraniéné obchodovanie s takymito nastrojmi, ktoré spifiaju tieto predpisy EU. Toto spolo&né
zakonné ustanovenie nevylu€uje odliSnu prax. Preto mozZno eurépsky nastroj kolektivheho
investovania ponukat vo Francuzsku aj vtedy, ak je jeho &innost podmienena splnenim inych
predpisov ako tych, ktoré sa vo Francuzsku vyuzivaju na povolenie produktov tohto druhu.

Tieto dodatoéné informacie su suCastou predajného prospektu fondu ,Raiffeisen-Europa-
HighYieldrongs” (dalej nazyvaného ,fond“) od 23. septembra 2005.

l VYPLATNE MIESTO VO FRANCUZSKU

Vyplatnym miestom fondu Raiffeisen-Europa-HighYieldr.ngs (dalej ,fondu”) vo Francuzsku je Société
Générale so sidlom na 29, boulevard Haussmann — 75009 Paris.

Vyplatné miesto je vo Franclzsku zodpovedné zviast za:
- Vysporiadanie objednavok na kupu alebo predaj podielov fondu,
- vyplatenie podielov na vynosoch a dividend,
- spristupnenie informac¢nych podkladov o fonde (prospekt fondu v plnhom a zjednodusenom
zneni, vyro¢né a polroéné spravy, atd.),
- $pecialne oboznamenie majitelov podielov v pripade zmeny zamerania fondu.

. PODMIENKY PRE KUPU A PREDAJ PODIELOV FONDU

Investiéna spolognost’ investorov upozornuje, Zze si vyhradzuje pravo predbeZne alebo uplne zastavit
stanovovanie predajnych a nakupnych cien, ako aj predaj a spatny odkup podielov fondu.

Dalsie informacie najdete v bode 9 prospektu fondu: ,Modality a podmienky pre vydavanie a predaj
podielovych listov*.

ll. DRUHY PODIELOVYCH LISTOV

Investicna spoloCnost’ investorov upozoriiuje, ze fond vydava viacero druhov podielovych listov s
odliSnym pouzitim vynosov. DalSie informacie najdete v bode 11 predajného prospektu: ,Popis
pravidiel pre tvorbu a pouzitie vynosov a popis narokov podielnikov na vynosy".

Pouzivané druhy podielovych listov ISIN-ké6d
S vyplatou vynosov AT0000796529
S Ciasto€nou reinvesticiou vynosov AT0000796537
S Ciastognou reinvesticiou vynosov déchodkové AT0000796552
S uplnou reinvesticiou vynosov AT0000765599
S vyplatou vynosov déchodkové AT0000796545




IV. DANOVE VYSPORIADANIE

Investori s daflovym domicilom vo Francuzsku musia priznat prijmy z predaja podielovych listov
svojmu dariovému uradu. Tieto prijmy podliehaju predpisom o zdaneni vynosov z cennych papierov.

V. INFORMACIE O OBCHODOCH S OPCIAMI OTC NA CENNE PAPIERE

Investiéna spolo¢nost upozorfiuje investorov, Ze urcité takzvané OTC-derivaty, do ktorych fond
pripadne investuje, nemd6zu vnutrostatne urady uznavat ako regulované a uznavané verejné trhy,
fungujuce podla zavaznych pravidiel, ktoré spinaju bezpednostné poziadavky, ktoré pre nastroje
kolektivneho investovania stanovuje francuzska legislativa.

VI. ZAPOZICIAVANIE CENNYCH PAPIEROV

ZapoziCiavanie cennych papierov ako protisluzba za prevody cennych papierov alebo hotovostnych
prostriedkov, ktoré poskytuje alebo za ne ruéi verejna institicia, sa méze vztahovat na podiel az do
vysky 30 % cCistého majetku fondu.

Zaru¢na suma ¢ini stale 100 % hodnoty zapozi€anych cennych papierov. V kazdom pripade je tretia

osoba povinna previest po skonéeni dopredu uréenej vypozi¢nej lehoty cenné papiere, ktoré su na nu
prevedené naspat.

VIl. INFORMACIA O INVESTICIACH NA NOVYCH TRHOCH (EMERGING MARKETS)

Investiéna spoloénost’ investorov upozornuje, Ze pracovné a dohladové metédy na tychto trhoch sa
md2u odliSovat’ od Standardov, ktoré su uréujuce na velkych globalnych finanénych burzach.

Investorov zvlast upozoriiujeme na zoznam ,regulovanych trhov“ v prilohe k predajnému prospektu.

VIIl. INFORMACIA O INVESTICIACH DO CENNYCH PAPIEROV KATEGORIE HIGH YIELD

Investi¢na spolo¢nost investorov upozornuje, Ze investi¢ny podielovy fond investuje do Spekulativnych
cennych papierov s nizkym alebo Ziadnym ratingom, ktoré sa obchoduju na OTC-trhoch a ktorych
spbésob fungovania vo vztahu k bezpeénosti atransparentnosti sa méze vyrazne odlisSovat od
Standardov, ktoré su povolené na regulovanych eurépskych trhoch. Takato investicia je preto vhodna
pre investorov, ktori maju dostatoéné skisenosti a dokazu zvazit prinosy a rizika takejto investicie.



